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Beispiel:

NEU

PolyBeamSystem
Erweitern Sie Ihren Beam für die WARC-Bänder!
Unsere Antwort auf die Frage nach den Umrüstungsmöglichkeiten Ihrer 
Richtantenne ist das FRITZEL-POLY-BEAM-SYSTEM
Beam vorhanden: 
Beam erweitern mit:

FB 33 3 Element 3 Band
UFB 13 1 Element 3 Band WARC

Poly-Beam-System = FB-DX-460 4  Element 6 Band inkl. WARC
Alle Teile rostfrei! 10 /14 /18 /21 /25/28  MHz
1:1 Balun, Dipol oder Beam, 1 ..50  MHz Dipol Fr. 7 8 .— inki. WUST 
(max.HF-Pbwer 700W -CW / 1400W-SSB) Beam Fr. 8 6 . -  inkl. WUST

Unterlagen gegen Einsendung von Fr. 3 .— in Briefmarken 

J i ' ' ~ Generalvertretung Schweiz

WEBSUNAG
Postfach — CH -4009 Basel

LAGERRÄUMUNG / OCCASIONEN
AEA Contest Keyer 2 2 0 . - Drake R4C dig. 7 5 0 . -
SOKA TS800 VHFTrans. 6 9 5 . - Drake T4XC XMTR 7 5 0 . -
SOKA FRG7700 DC Kit 1 2 . - Drake AC-4/MS-4 1 5 0 . -
SOKA TC2 2 m Conv. FR101 9 5 . - Ten-Tec Speech- 2 5 0 . -
SOKA FT901 WARC Kit 9 5 . - Proccessor mit Mike
SOKA FT 107 WARC Kit 5 5 . - 223 N/B zu Argosy 5 0 . -
SOKA FT101ZFM Unit 9 5 . - 224 Audio CW Filter 5 0 . -
SOKA PA-100 100W PA 1 9 5 . - zu Argosy
Mirage MP1 Wattmeter 1 9 5 . - 225 9 A P/S zu Argosy 2 9 5 . -
Johnson ker. Sockel 2 5 . - 212 10M Quarzzu515 1 5 . -
zu 3 -400 /500Z 213 10M Quarzzu515 1 5 . -
Kenwood VF0180 1 5 0 . - 14RMQHy-GainMastund 7 5 . -
Kenwood RackTSI 20/130 2 5 . - Radial Kit zu KW GP
Drake MN7 Matchbox 3 5 0 . - Hy-Gain 2 m J-Pole 7 5 . -

SEICOM AG 5702 NIEDERLENZ
HB9ADP Telefon 064 515566
Mittwoch geschlossen Neugraben weg 2, Postfach 120

Achtung!! Ferien vom 5. —12.Februar 1984
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Sekretariat: Toni Hagmann, HB9BTY, Postfach, 4511 Rumisberg 

Une année d'affaires riche en événements

Rapport annuel du secrétariat pour 1983
Chères YL, chers OM,
une année d 'a ffa ires riche en événements est 
close. L'assemblée des délégués du 26 février 
1983 a été très chargée et a été marquée par­
tie llem ent par de dures discussions.
Le travail continu et en soi déjà compliqué du 
com ité a été étreint par le com portem ent de 
l'ex-caissier HB9BOO. Le com ité pouvait faire 
face aux clarifications juridiquement assurées, 
aux conférences et à la correspondance relative 
à cette  affaire que par un grand nombre d'heures 
supplémentaires. Les vérificateurs également, 
comme nos organes de contrôle supérieurs, ont 
été sollicités plus que de raison. Avec sa dem is­
sion du 13 avril 1983, HB9BOO a tiré les consé­
quences. Pour l'USKA, les vérificateurs et la 
caissière nouvellement élue HB9BIR, régleront 
les points restants de cette affaire. Personelle- 
ment, j'a ttends toujours une excuse officie lle  du 
caissier démissionnaire (concernant les accusa­
tions à l'honneur) à son prédécésseur, Madame 
Hélène Wyss, HB9ACO.
A la suite d'un surmenage de travail, notre cher 
ami et rédacteur Peter W. Frey HB9MQM a don­
né sa démission. Je voudrais à cet endroit le re­
mercier chaleureusement de ses services pen­
dant de longues années comme rédacteur OLD 
MAN extraordinairement qualifié.
La succession de HB9MQM est réglée par 
l'é lection de Werner Müller HB9CUQ par le co­
m ité. Je remercie Werner de s 'ê tre  mis à dispo­
sition pour ce poste. Je lui souhaite un bon dé­

part et je me réjouis pour une collaboration 
étroite.
Pour moi il y avait cette année quelques événe­
ments très réjouissants:

#  L'éléction d 'A lice Rudolf HB9BIR comme 
successeur du caissier démissionnaire HB9 
BOO s'est avérée très positive. A la suite 
d'une atmosphère harmonieuse, le comité 
éta it en mesure de traiter les affaires réguli­
ères d'une manière expéditive.

#  Le HAM-Fest à Fribourg était pour moi un 
point fo rt, touchant aux contacts personnels 
avec des YL et OM de la Suisse et de l'é tran ­
ger.

#  Le président HB9AQF, mon YLSilviaHB9BTT 
et moi-même avons visité cette année les 
sections de Soleure, St. Gall, Thoune, Fri­
bourg, Bienne, les radio-amateurs Vaudois 
et Schaffhouse. A tous ces endroits les YL et 
OM nous préparaient une récéption chaleu­
reuse. Nous avons profité de ces visites en 
faisant connaissance mutuellement avec 
des discussions et en parlant largement 
hobby.

#  J 'a i apprécié spécialement la conférence 
des présidents des différentes sections du 
17 septembre 1983. On y a détérminé des 
endroits de rencontre relatif des sections au 
comité et vice-versa ainsi que d 'intensifier 
les contacts.

effectif an effectif an admissions décès démissions exclusions sorties
30.11.83 30.11.82 nouvelles total

Membres honoraires 17 17 _
Membres actifs 2908 2807 153 9 31 12 52
Membres passifs 1145 1120 100 7 38 30 75
Membres juniors 74 ♦ 54 22 — 2 _ 2
Membres à l'étranger 43 46 1 — 1 3 4
Membres collectifs 27 23 4 — —
Total

abonnements OLD MAN

4214

187

4067

179

280 16 72 45 133
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Il y aurait encore beaucoup de choses à résumer 
de cette année. J'espère qu'avec les exposés 
ouverts ci-dessus avoir décrit les événements 
im portants pour moi.
L 'expédition des travaux de secrétariat serait 
impensables sans le soutien ac tif de mon YL Silvia 
HB9BTT collaboratrice du com ité car (ceci en t­
re parenthèses) ma profession m 'occupe beau­
coup. Nous espérons tous les deux, accomplir 
encore ce que vous attendez de nous.

Tolérance
Pour la fin je voudrais, sans paraître prédicateur 
ambulant ou comme apôtre de moralité, form er 
le voeu suivant pour la nouvelle année:

En rapport avec la notion souvent citée et com ­
prise d'une manière différente de chacun «Ham- 
Spirit», faisons preuve d'avantage de tolérance 
et de serviabilité. Ceci vaut spécialement pour 
l'am ateurism e mais également en général. Une 
com m unication raisonable, surtout sur l'a ir, et 
le fonctionnem ent sans fro ttem ent des sections 
et de l'USKA sont, sans ces notions mentionnées 
qui fon t les éléments principaux du Ham-Spirit, 
inimaginables.

Je souhaite une bonne nouvelle année et je me 
réjouis pour une collaboration agréable.

Toni Hagmann, HB9BTY

1983 1982 1981 1980 1979 1978 1977 1976 1975 1974

Total M itglieder 4214 4067 3841 3625 3367 3118 2871 2597 2334 2105
Neuaufnahmen 280 352 343 405 399 350 373 373 326 266
Abgänge 133 112 127 147 150 103 99

110 106 46
Nettozuwachs 147 240 216 258 249 247 274 263 229 220
Lizenzerwerb von
Passiv- und Jungm itgliedern 49 115 75 57 90 92 89 89 54 62
Mitglieder m it Sendelizenz 2932 2847 2728 2460 2295 1988 1769 1550 1338 1199
Total der in der Schweiz
ausgegebenen Sendelizenzen 3601 3356 3109 2856 2681 2341 2081 1807 — —

Stichtag 30. November, PTT-Lizenzstatistik: 1. September.

Mitgliederwerbung der USKA 1974 — 1983. Gemessen an der Gesamtzahl der von den PTT ausgege­
benen Lizenzen beträgt der Anteil der lizenzierten USKA-Mitglieder über die letzten 10 Jahre hinweg 
über 80 Prozent.

Rapport annuel de la commission d'antennes
La commission d'antennes a été consultée par 
environ quatre douzaines d 'am ateurs. Nous 
avons gagné quatre cas et deux ont été perdus. 
L 'e ffo rt de travail va b ientôt correspondre a ce­
lui d'un emploi à la demi-journée.

Aspects financiers
L 'activ ité  de la commission d'antennes est bé­
névole. Pour 1983 Fr. 3 500.- de frais ont été 
prévus dans le budget, dont environ Fr. 2 400 .- 
ont été utilisés. Sont rentrés comme dons Fr. 
1 250.-; les frais n 'on t donc même pas été cou­
verts.

Prévisions pour le futur
Nous ne pouvons pas nous plaindre du succès 
remporté par nos e ffo rts . Si nous n'arrivons pas 
à élever le sta tu t général de l'antenne comme 
moyen de com m unication, nous serons obligés 
de mener des procès d'antennes jusqu'a la fin 
de nos jours. L'avenir va nous m ontrer si nous 
allons également trouver des personnes volon­
taires pour effectuer des centaines d'heures

d'écritures juridiques, ou si nous pourrons tro u ­
ver les moyens de payer un juriste. Ce problème 
est étroitem ent lié avec notre éspoir au sujet du 
résultat de la procédure de Max Aebi HB9SO 
devant la commission des droits de l'homm e à 
Strasbourg. Ici doit primairement être répondu à 
la question, si la Suisse blesse l'artic le  10 de la 
commission européenne des droits de l'hom m e 
en laissant décider librement passé 3 000  com ­
munes si la liberté d'expression dans le domaine 
de la radiocommunication peut être éxercée sur 
territo ire communal, ou si l'a rtic le  10 de la corn, 
europ. des droits de l'homm e peut être abrogé 
par des interdictions communales pour anten­
nes éxtérieures.

Désirs
Je souhaite à tous les membres USKA une bon­
ne et heureuse nouvelle année. De mes 
«clients» j'éspère un degré plus élevé de loyali- 
té et de collaboration, spécialement aussi après 
la fin de la procédure juridique.

Max Cescatti, HB9IN
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Jahresbericht des UKW-Verkehrsleiters
Contests
Die Liste zeigt die fü r die verschiedenen W e tt­
bewerbe sowie Frequenzbänder eingegangenen 
Logs. Die Teilnahme hat sich auf 144 MHz sowie 
10 GHz leicht erhöht, auf 1,3 GHz leicht verm in­
dert. Die M itarbeiter für die W ettbewerbsaus­
wertung (HB9RHM, HB9AFI, HB9AYX), unter 
M ith ilfe  von HB9M M V, haben eine grosse, o ft 
uninteressante Arbeit geleistet und sind dam it 
je tzt vertraut. HB9M M V w ird ab 1984 als Nach­
folger für HB9AYX eintreten. Ich danke ihnen 
hierm it im Namen der W ettbewerbsteilnehm er.
Diplome
14 Amateure konnten das Helvetia VHF-Diplom 
erwerben, wovon ein Empfangsamateur, was 
selten ist: HB9RFP, HB9RER/p, HB9PZG, HB9 
ROS, HB9MWB, HB9ROD, HB9RJL, HB9KK/p 
HB9CER/P, HE9KYY, HB9CCW, HB9BIZ, HB9 
CRQ, HB9RNG. Congrats an alle.

Umsetzer
Inbetriebnahme von mehreren neuen Umsetzern 
sowie Frequenzänderung bei zwei bereits be­
stehenden Umsetzern:
R 0 : Val Scura (TI, EG56h) m it R 0  M otto  Ro­

tondo auf 430  MHz gekoppelt 
R75: Sissacher Flue (BL, DH50h)
R78: La Praz (VD, DG23g)
R83: Mollis (GL, EH76j)
R9 auf R 0  : Parpaner Rothorn (GR, EG28b)
R8 auf R 0  : Les Pléiades (VD, DG,45a)
somit haben w ir keine R8 und R9-Umsetzer mehr 
in der Schweiz (was das Satellitenband freier 
macht).
W eitere Umsetzer sind noch in Bearbeitung. Es 
sei doch zu bemerken, dass viele über Umsetzer 
getätigte Verbindungen auch auf dem direkten 
Weg stattfinden könnten, sei es m it Frequenz/ 
Phasenmodulation oder m it Einseitenband.
EME
Enrico Ravarelli (HB9SV) sowie die Genfer- 
Gruppe (HB9G) unter der Leitung von HB9RM, 
vertreten die Schweiz glänzend. Auf 1,3 GHz ist 
nun Hans Klapp (HB9MZQ) ausgerüstet und hat

die erste Verbindung m it Kanada zustande ge­
bracht. HB9QQ arbeitet auch immer w ieder auf 
144 MHz. Ganz tolle Arbeit.
DX
Mehrere Tropo-Öffnungen (meistens im Januar, 
Juli, September, November, auch während des 
März-Contests) sowie eine mässige bis gute E- 
sporadisch A ktiv itä t (meistens 7 ./1 5 ./2 0 . Juni, 
2 /3 ./1 5 . Juli), haben Stimmung und Freude je­
nen gebracht, die regelmässig im unteren Teil 
des Bandes arbeiten, w ie auch für einige OM die 
die «DXpedition» von F1D PU /IS0 (144 MHz) 
und F1 D P X /IS 0  (432 MHz) als neues Land ar­
beiten konnten.

IARU Region 1 VHF-Meeting
DieseTagung fand in G lattbrugg/ZH am 16./17. 
April 1983 s ta tt. Vertreter von 19 Ländern ha­
ben teilgenommen. Mein Dank gilt HB9RG und 
HB9IN, die den grössten Teil der Tagung organi­
siert und damit zum Erfolg gebracht haben.

USKA UKW-Tagung
Diese Tagung fand am 22. Oktober 1983 in 
Twann/Douanne (Bielersee) s ta tt: Rund 40 Teil­
nehmer. Besten Dank an alle Teilnehmer und 
auch an jene, die im Jahr 1984 m itmachen w er­
den.

Wichtig betreffend Wettbewerbe
Nach mehreren Gesuchen werden je tzt die so­
genannten «claimed scores» sofort herausge­
geben, so dass die Teilnehmer eine provisorische 
Rangliste schnell bekommen; die endgültige 
Rangliste wird normalerweise im nächsten Old 
Man veröffentlich t (bitte Unterschied beachten). 
Aus redaktionellen Gründen sind die letzten 
Ranglisten spät veröffentlicht worden.
Die Kategorie 1, 3, 5, usw. w ird für alle W e tt­
bewerbe die gleiche Definition haben, und zwar 
wie bei den IARU Region 1-W ettbewerben: Ein­
zeloperateur, Standort beliebig.
Meine besten Glückwünsche für eine interes­
sante Tätigkeit im 1984

Bernard Zweifel, HB9RO

Rapport annuel du responsable du trafic VHF
Contests
La liste indique le nombre de logs reçus lors des 
différentes bandes. La participation a légèrement 
augmenté sur 144 MHz et 10 GHz, et baissé sur
1.3 GHz. L'équipe de dépouillement des logs 
(HB9RHM, HB9AFI, HB9AYX), aidée par HB9 
MMV,remplacera HB9AYX des 1984. Je les re­
mercie tous ici au nom des participants aux 
contests.

Diplômes
14 amateurs ont pu obtenir le diplôme Helvetia 
VHF, dont un amateur-récepteur, ce qui est 
rare:
HB9RFP, HB9RER/P, HB9PZG, HB9ROS 
HB9MWB, HB9R0D, HB9RJL, HB9KK/p, HB9 
CER/p, HE9KYY, HB9CCW, HB9BIZ, HB9CRQ 
HB9RNG.
Mes félicitations pour tous.



Relais
Plusieurs nouveaux relais ont été mis en service 
et certains ont changé de fréquence:
R 0 : Val Scura (Tl, EG56h) couplé avec R 0

M otto  Rotondo en 430 MHz 
R75: Sissacher Flue (BL, DH23h)
R78: La Praz (VD, DG23g)
R83: Mollis (GL, EH76j)
R9 à R 0 : Parpaner Rothorn (GR, EG28b)
R8 à R 0  : Les Pléiades (VD, DG45a)
ainsi il n 'y a plus de relais suisse sur les canaux 
R8 et R9 (ce qui libère la gamme satellites). 
D 'autres relais sont encore en étude actuelle­
ment. Il fau t cependant remarquer que beau­
coup de liaisons effectuées par relais peuvent 
l'ê tre  directem ent, que ce soit en modulation de 
fréquence/phase ou en bande latérale unique.

EME
Enrico Ravarelli (HB9SV) et l'équipe genevoise 
(HB9G) animée par HB9RM continuent a repré­
senter brillament la Suisse. D 'autre part, Hans 
Klapp (HB9MZQ) est équipé pour l'EME sur 1.3 
GHz et a réalisé le premier contact Suisse- 
Canada sur cette  bande. HB9QQ travaille to u ­
jours sur 144 MHz. Du très beau travail.

DX
Plusieurs ouvertures tropo (principalement jan­
vier, ju illet, septembre, novembre, et durant le 
contest de mars) ainsi qu'une activ ité  E- 
sporadique d'une bonne moyenne (principale­
ment 15, 17, 20 juin, 2, 3, 15 juillet) auront sa­
tis fa it ceux qui restent fidèles au bas de la ban­
de, ainsi de même l'expédition F1D PU /IS0

(144 MHz) et F1D P X /IS 0  (432 MHz). Bonne 
chance pour l'année qui vient!

Réunion VHF IARU Région
Cette réunion a eu lieu les 16 et 17 avril 1983 à 
Glattbrugg/ZH, avec des représentants de 19 
pays (voir OLD MAN 6 /83). Mes remerciements 
à HB9RG et HB9IN qui ont organisé la plus gran­
de partie de la réunion, et assuré par là le succès 
qu'elle a eu.

Réunion VHF USKA
Cette réunion a eu lieu de nouveau à Tw ann/ 
Douanne (lac de Bienne) le 22 octobre 1983, 
avec environ 40 participants. Le rapport sur 
cette réunion devrait paraître incessamment. 
Merci à tous les participants et à ceux qui les 
accompagneront cette année.

Important, concernant les concours
A la demande de nombreux participants j'a i 
commencé à publier immédiatement les «clai­
med scores» pour qu'ils puissent se faire une 
idée du classement. Le classement dé fin itif sera 
publié en principe le mois suivant. Il y a eu des 
retards dans les derniers classements publiés, 
ce pour des m otifs rédactionnels. D 'autre part, 
les critères de la catégorie 1 (3, 5, etc.) dans les 
concours seront dorénavant les mêmes pour 
tous les contests et comme pour ceux de l'IARU 
Région 1 : opérateur unique, emplacement quel­
conque.
Mes meilleures voeux pour une activ ité in téres­
sante en 1984.

Bernard Zweifel, HB9R0

Teilnahme/participation VHF/UHF/SHF-Contests 1983
144 432 1.3 5.7 10 24

MHz MHz GHz GHz GHz GHz
März/mars Subregional 1 34 10 4 — 3 ___

Mai Subregional 2 30 13 5 — 3 --
Juli/ju ille t Subregional 3 30 17 4 — 7 --
August/août M inicontest 19 3 1 — ------ ___

September/septembre IARU VHF 34 — — — ------ ___

Oktober/octobre IARU UHF/SHF — 15 7 2 14 1
November/novembre IARU CW /Marconi 8 — ------ ___ —— _

Ein gefreuter Start

Halbjahresbericht der Kassierin ad interim
Das halbe Jahr meiner Tätigkeit als Kassierin der 
USKA brachte mir viel Gefreutes. Erfreulich ist, 
dass entgegen der pessim istischen Prognose 
das Geschäftsjahr m it einem Gewinn abge­
schlossen werden konnte.
Danken m öchte ich dem USKA-Vorstand für 
seine einführende Hilfe in meiner Tätigkeit als 
Vorstandsm itglied, und meinem Vorgänger für

die korrekt bereitgestellten USKA-Waren bei der 
Übergabe am 25. Juni 1983. Ganz besonderen 
Dank gilt meinem «Chummer z'H ilf» HB9ACO. 
Helene Wyss stellte mir ihre reiche Erfahrung in 
allen Belangen des Kassieramtes in freundlicher 
Art zur Verfügung. Dank Helene wurde m ir das 
Einarbeiten wesentlich erleichtert.

Alice Rudolf, HB9BIR



Rapport bisannuel de la caissière par interim
Les six premiers mois d 'ac tiv ité  m 'on t apporté 
beaucoup de satisfactions. Il est particulière­
ment réjouissant que, malgré des prévisions 
pessimistes, l'année se soit soldée par un bilan 
positif.
J'aimerais remercier le comité de l'USKAde son 
aide dans mes nouvelles fonctions, et mon pré­

décesseur de sa bonne préparation des fourni- 
tures-USKA pour mes débuts le 25 juin 1983. 
Un merci particulier à HB9AC0 et surtout à 
Hélène Wyss qui m 'a gentiment fa it profiter de 
son expérience et grâce à qui ma mise au cou­
rant a été grandement facilitée.

Alice Rudolf, HB9BIR

Stabsarbeit hinter den Kulissen

Jahresbericht des QSL-Managers für 1983
Im vergangenen Jahr haben w ir 943 Sendun­
gen an QSL-Büros ins Ausland versandt. Die 
Porto-Auslagen dafür beliefen sich auf Fr. 
36 5 8 .90 .
An unsere Mitglieder wurden 15 785 Briefe und 
91 Pakete versandt. Das Porto betrug Fr.
6 4 6 5 .3 5  und zwar in 11 Aussendungen.

Für die gute Zusammenarbeit zwischen den 
Mitgliedern, dem Vorstand und den QSL-Büros 
in aller W elt möchten w ir an dieser Stelle allen 
danken.

Werner Wieland, HB9APF 
Rösli Wieland, HE9KJP

Rapport annuel du QSL Manager pour 1983
L'année passée nous avons posté 943 envois 
pour des bureaux-QSL étrangers. Pour cela les 
frais de port s'élèvent à Fr. 3 6 5 8 .9 0 .
A nos membres ont été envoyés 15 785 lettres 
et 91 paquets. Les frais de port sont de Fr.
6 4 6 5 .3 5  et ceci pour 11 envois.

Pour la bonne collaboration nous aimerons re­
mercier à cette place les membres, le comité et 
les bureaux-QSL dans le monde entier.

Werner Wieland, HB9APF 
Rösli Wieland, HE9KJP

Ausserordentliche Neuwahl 
für das Amt des 

KW-Verkehrsleiters
Nach dem R ücktritt von Gody Stalder (HB9 
ZY) als KW -Verkehrsleiter w ird für dieses 
Am t eine ausserordentliche Neuwahl ausge­
schrieben.
Mitglieder und Sektionen sind gebeten, ihre 
Wahlvorschläge, unter Beilegung einer kurz­
gefassten Biographie des Vorgeschlagenen, 
bis zum 14. April 1984 dem Sekretariat zu­
handen des Vorstandes einzureichen. Die 
Biographie muss vom Kandidaten unterzeich­
net sein.
Wählbar sind volljährige Aktiv- und Ehren­
mitglieder schweizerischer und liechtenstei­
nischer Staatsangehörigkeit, die am 1. Mai 
1984 der USKA seit vier Jahren ununterbro­
chen als Aktiv- oder Ehrenmitglied angehört 
haben. Der Vorstand

Election extraordinaire pour 
le poste du Responsable 

du trafic H F
Une élection extraordinaire pour le poste du 
Responsable du tra fic  HF aura lieu du fa it de 
la démission de Gody Stalder (HB9ZY).

Les membres et les sections sont invités à 
envoyer leurs propositions, accompagnées 
d'une biographie résumée du candidat, avant 
le 14 avril 1984 au secrétariat à l'in tention 
du comité. La biographie doit être signée par 
le candidat.

Sont éligibles des membres actifs ou d 'hon­
neur majeurs, citoyens su&ses ou de la Prin­
cipauté du Liechtenstein, qui ont été mem­
bres actifs ou d'honneur de l'USKA, sans in­
terruption, depuis au moins quatre ans le 
1er mai 1984. Le comité
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COMITÉ

Lors de sa réunion du 10 décembre 1983, le co­
mité a tra ité entre autres les affaires suivantes:

Changement à la rédaction de l'OLD MAN:
Pour raisons professionnelles, Peter W. Frey 
(HB9MQM) est malheureusement contra in t de 
démissionner de son poste de rédacteur. Au 
cours de ses six années d 'ac tiv ité , il a fa it de 
J'OLD MAN un organe d'association de haute 
valeur d 'actualité  et d 'in fo rm ation  et a oeuvré 
dans des conditions qui n 'e ta ient pas toujours 
faciles. Le com ité le remercie de ses grands e f­
fo rts  au service des membres.
Werner Müller (HB9CUQ) a bien voulu reprendre 
le poste de rédacteur, la partie technique étant 
toujours confiée à Max Aebi (HB9S0).

Fréquences dans la gamme 144-146 MHz 
pour le service suisse de secours en cas de 
catastrophe:
Ce service a reçu des PTT — en vertu de la déci­
sion no. 640 de la CAMR (Genève 1979) concer­
nant l'u tilisa tion internationale des liaisons radio 
dans les bandes de fréquences attribuées au 
service amateur — une concession pour la gam­
me 144-146 MHz. Il a ensuite prié l'USKA de lui 
indiquer deux fréquences destinées à être u tili­
sées en cas de catastrophes naturelles ainsi que 
lors d 'exercices occasionnels.
Etant donné qu 'il n 'y  a pas encore de coordina­
tion internationale des fréquences pour les sta­
tions pouvant utiliser des bandes attribuées aux 
amateurs en vertu de la décision no. 640, il est 
proposé les fréquences 145,400 et 145,450 
MHz à l'utilisation en cas de catastrophe. L'USKA 
s'oppose cependant form ellem ent à l'em ploi de 
ces fréquences à des fins d'exercice. A l'alinéa 
2 de la décision no. 640, il est stipulé expressé­
ment que les fréquences d 'am ateurs ne doivent 
être utilisées que pour les liaisons des missions 
de secours en cas de catastrophes naturelles. 
L'alinéa 3 stipule en outre que l'u tilisa tion  des 
fréquences d'am ateurs par des stations n 'ap­
partenant pas au service amateur doit être lim i­
tée à la durée de la catastrophe et aux régions 
géographiques concernées. L'USKA insiste 
donc pour que l'au torité  attribue au service de 
secours une fréquence d'exercice en dehors de 
la bande d'amateurs. Le service de secours est 
prié en attendant de bien vouloir communiquer 
à l'USKA la date, l'heure et la région d 'exerc i­
ces éventuels, ceci suffisam m ent tô t pour en 
permettre la publication dans l'OLD MAN et évi­
ter des situations éventuelles de conflic ts.

Modification des règlements pour les con­
cours sur les bandes VHF, UHF et SHF:
A la demande des participants à la conférence 
VHF 1983 à Douanne, le règlement général est 
modifié au sens que les stations d 'un seul opéra­
teur ne doivent plus nécessairement participer 
depuis l'emplacement indiqué à la concession 
lors des concours de l'USKA. L'emplacement 
ne doit cependant pas changer pendant la durée 
du concours.
En 1984 et 1985, le concours de ju ille t sera or­
ganisé à l'essai comme concours Helvetia, les 
cantons com ptant comme m ultip licateurs sui­
vant le «degré de d ifficu lté».

Conférence de NARU Region 1 Division 1984:
Max Cescatti (HB9IN), Bernard Zweifel 
(HB9RO) et Etienne Héritier (HB9DX) participer­
ont à la conférence à titre  de délégués de l'USKA. 
Le comité accepte la demande de Hansruedi 
Lauber (HB9RG) d 'être accrédité à titre  d 'obser­
vateur; les observateurs participent à leurs prop­
res frais.

Rencontre 1984:
La section des Radio-Amateurs Vaudois a bien 
voulu se déclarer prête à organiser la rencontre 
annuelle 1984 de l'USKA.

Entretien avec les collaborateurs du comité:
L'après-midi eut lieu l'entretien annuel avec les 
collaborateurs du com ité.

AUS DEM VORSTAND

Die Vorstandssitzung vom 7. Januar 1984 war 
in erster Linie der Vorbereitung der ordentlichen 
Delegiertenversammlung 1984 gew idm et. Den 
Sektionen werden die Unterlagen zugestellt, 
zwecks Diskussion durch die M itglieder gemäss 
Artikel 15 der Statuten.

Jahresrechnung und Bilanz 1983, Voran­
schlag 1984
Die Jahresrechnung 1983, die Bilanz auf den 
30. November 1983 und der Voranschlag 1984 
werden zuhanden der Delegiertenversammlung 
und der Urabstimmung verabschiedet.

Aufnahmegesuch für Kollektivmitgliedschaft
Die Amateurfunkgruppe des Technoramas W in­
terthur (HB9TW), W interthur, ersucht um die 
Aufnahme als Kollektivm itglied. Das Aufnah­
megesuch wird der Delegiertenversammlung 
1984 vorgelegt. Unter Vorbehalt der Genehmi­
gung kann die Bewerberin bereits je tzt die Dien­
ste der QSL-Vermittlung beanspruchen.
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Vollumfänglich bestätigt...
Mit Schreiben vom 22. Dezember 1983 ha­
ben die Rechnungsrevisoren Dominique 
Fässler (HB9BBD) und Arno Hubacher (HB9 
AJL) die Auffassung des Vorstandes vo ll­
umfänglich bestätigt, wonach die frühere 
Kassierin Helene W yss (HB9ACO), Ehren­
m itglied der USKA, keine schuldbare Hand­
lung begangen hat. W ir bitten alle Mitglieder, 
zur Kenntnis zu nehmen, dass die vom A m ts­
nachfolger seinerzeit erhobenen massiven 
Anschuldigungen wegen angeblicher Unre­
gelmässigkeiten in der Geschäftsführung 
und Rechtswidrigkeiten jeglicher Grundlage 
entbehren.

Der Vorstand

Rücktritt des KW-Verkehrsleiters
Gody Stalder (HB9ZY) ist von seinem Am t zu­
rückgetreten. Der Vorstand dankt ihm für seinen 
grossen Einsatz im Dienste der M itglieder. Für 
die Wiederbesetzung des Am tes w ird eine aus­
serordentliche Neuwahl ausgeschrieben.

Reisespesen des Vorstandes und seiner 
Mitarbeiter
Die Autoentschädigung für den Vorstand und 
seine M itarbeiter wird von 30 auf 50 Rappen pro 
Kilometer erhöht. Das Reglement betreffend 
Spesenvergütungen an die M itglieder des Vor­
standes und an dessen M itarbeiter wird dahin­
gehend geändert, dass für Reisen m it der Bahn 
die Kosten der 1. Klasse vergütet werden.

144 MHz-Relaisstation bei Airolo
Der Terra Radio Club beabsichtigt, in der Nähe 
von Airolo eine Relaisstation m it schwacher Lei­
stung auf dem Kanal R 5X einzurichten. Dieses 
Projekt wird zuhanden der Konzessionsbehörde 
befürw ortet.

430 MHz-Relaisstation für Sonderbetriebs­
arten in der Region Basel
Nach Rücksprache mit dem UKW-Referat des 
DARC wurde die Lizenzierung der von der Sek­
tion HB9AC betriebenen Relaisstation für Son­
derbetriebsarten (HB9AC, Standort Basel) auf 
Kanal R 85 zuhanden der Konzessionsbehörde 
befürw ortet.

Frequenz der Relaisstation Glarus
In einigen Randgebieten des Einzugsbereichs 
der Relaisstation HB9GL, der nach Rücksprache 
m it dem UKW-Referat des DARC der Kanal R 83 
zugeteilt wurde, sind Überschneidungen mit 
dem Einzugsgebiet der Relaisstation DB0YE 
auf dem Hochblauen feststellbar. Deren Betrei­
ber wünschen einen Kanalwechsel der Relais­
station HB9GL. Der Vorstand ve rtr itt die A u f­
fassung, dass wegen der beschränkten Zahl der

für Relaisstationen zur Verfügung stehenden Fre­
quenzkanäle gewisse Überlappungen der Reich­
weiten am Rande der Einzugsgebiete nicht zu 
vermeiden sind und hingenommen werden 
müssen. Die Relaisstationen sind gemäss einer 
Empfehlung der IARU Region 1 Division fü r re­
gionale Verbindungen bestim m t; die überregio­
nale Benützung einer Relaisstation kann nicht 
geschützt werden, was von den in Frage kom ­
menden Funkamateuren eine entsprechende 
Rücksichtnahme erfordert. So sind die Sende­
leistung und der Antennenaufwand derart zu 
bemessen, dass der Betrieb von w eiter en tfern­
ten Umsetzern nicht gestört w ird. Gegebenen­
falls muss dies durch die Anwendung von R icht­
antennen gewährleistet werden. Überregionale 
Verbindungen sind zu unterlassen, sofern nicht 
sichergestellt werden kann,dass jeweilsnureine 
einzige Relaisstation angesteuert w ird. Die in 
Frage kommenden Benützer des Kanals R 83 
werden gebeten, diesen Umständen Rechnung 
zu tragen. Die von den Betreibern der Relaissta­
tion DB0YE vorgeschlagene Verlegung von 
HB9GL auf den Kanal R 91 w ird abgelehnt, da 
dies zu einer Verletzung des Bandplans der IARU 
Region 1 Division führen würde.

Neuerstellung und Änderung 
bestehender Relais
Im vergangenen Jahr ergaben sich verschie­
dene Verzögerungen und Umtriebe bei der 
Erteilung neuer Relais-Lizenzen sowie bei der 
Bewilligung neuer Frequenzen, Standorte etc. 
Diese Verzögerungen wurden nicht etwa 
durch unsere Lizenzbehörde verursacht, 
sondern meist von den Antragstellern 
selbst, indem die Anfragen nicht auf dem 
vereinbarten «Dienstweg» eingereicht w u r­
den. Die GD PTT bearbeitet keinerlei An fra ­
gen betreffend Relais, bevor das Gesuch 
nicht durch den UKW-TM (HB9RO) bearbei­
te t wurde. Im weiteren ist zu beachten, 
dass für neue Relais eine vollständige Doku­
mentation (Art der Sende- und Empfangsan­
lage, Antennensystem, Standort, Betriebs­
art, usw.) einzureichen ist. Für bestehende 
Relais darf keine Änderung (Frequenz, Stand­
ort, Betriebsart usw.) vorgenommen w er­
den, ohne dass der UKW-TM vorgängig kon­
sultiert wurde. Diese recht bürokratisch an­
mutenden Regelungen wurden nicht zum 
Selbstzweck erstellt, sondern dadurch sol­
len Störungen des eigenen, w ie auch der an­
deren Relais im In- und Ausland vermieden 
werden. Wenn Sie eine speditive Bearbei­
tung Ihrer Anliegen wünschen, so kontaktie ­
ren Sie zuerst den UKW-TM, HB9RO.

Verbindungsmann zur PTT
Pierre Pasteur, HB9QQ
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Installation ou modification de relais Silent Key

Des retards se sont produits l'an dernier lors 
de l'au torisation de nouveaux relais ou lors 
de l'accepta tion de nouvelles fréquences, 
emplacements, etc.
Ces retards n 'on t pas été causés par nos au­
torités, mais principalement par les deman­
deurs eux-mêmes, parce que les demandes 
n 'on t pas été envoyées selon la «voie de 
service» convenue. La DG PTT ne tra ite  au­
cune demande à ce sujet, avant qu'elle n 'a it 
été tra itée par le responsable du tra fic  VHF 
(HB9RO). De plus, pour les nouveaux relais, 
une docum entation complète (types de l'in ­
stallation d'ém ission et de celle de récep­
tion, système d'antennes, emplacement, 
mode de tra fic , etc.) doit être envoyée. Pour 
les relais existants, aucune m odification ne 
doit être entreprise (appareils, em place­
ment, fréquences, mode de tra fic , etc.) 
avant une notifica tion  préalable au respon­
sable du tra fic  VHF. Cette réglementation 
qui paraît bien bureaucratique n'a pas été 
établie comme un but en soi, mais pour que 
des interférences à nos propres relais ainsi 
qu'aux relais étrangers soient évitées autant 
que possible. Pour obtenir un tra item ent 
convenablement rapide de votre demande, 
prenez d'abord contact avec le responsable 
VHF. Le représentant auprès des PTT

Pierre Pasteur, HB9QQ

Vor 60 Jahren
Am 3. Februar 1924 hatte die Station XY von 
OM R. Luthi in Genf (später HB9AO) eine Ver­
bindung m it der englischen Station 5DN in Shef­
field um 1730 G M Tauf 217 m Wellenlänge. 5DN 
hatte 10 W input. Am 16. Februar 1924 folgte 
eine Verbindung m it der französischen Station 
8BM in la Briquette um 1715 GMT auf 210 m, 
wobei XY m it Lautstärke 8 empfangen wurde.

HB9T

Waren-Verkauf USKA
Bedingt durch die Erhöhung der Postgebüh­
ren müssen die Preise der USKA-Waren 
leicht angehoben werden. Bei Vorzahlungen 
bitte die neue Preisliste beachten. M it be­
stem Dank HB9BIR

Vente matériel USKA
Du à l'augm entation des taxes postales les 
prix du matériel USKA ont du être augmen­
tés légèrement. En cas de pré-payement 
veuillez s .v .p. observer la nouvelle liste de 
prix. HB9BIR

HB9MK für immer verstummt
«HB9 mike k ilo», ein abenteuerliches und so 
unbürgerliches Leben ging in den V orw e ih ­
nachtstagen zu Ende, als Gabriel Müller HB9 
MK in Bern von einem langen Leiden erlöst 
wurde.
1927 in Basel geboren, am Parkweg 28, im 
Kreise seiner Geschwister aufgewachsen, 
an der Theresienschule eine solide Grund­
ausbildung genossen. Sein Leben hätte  so 
konventionell wie tausend andere verlaufen 
können. Aber die vom Vater erwünschte 
Handwerkerlehre lehnte Gabi ab; seine Frei­
heit und auf eigenen Füssen stehen wollen, 
waren ihm wertvoller. Er betätigte sich in 
bunter Reihenfolge als Radiotechniker, 
Agent, Elektriker, Spengler und Geschäfts­
führer. Was ihm unterkam, ta t er m it w a ­
chem Verstand und grosser Anfangsbegei­
sterung.
In diesen Zeitpunkt fä llt der Zugang zu den 
Funkamateuren, ein Kontakt, der ihn zeitle­
bens nicht verliess. Ende der 50er Jahre er­
warb Gabi die Radiokonzession HB9MK im 
Selbststudium; eine grosse Leistung. Daran 
schloss sich wenige Jahre später das 
Schiffsfunkerpatent an, welches richtungs­
weisend für sein weiteres Leben war.
Ab den 60er Jahren verschwand Gabi aus 
unserem Gesichtsfeld. Manchmal hörte man 
sein «mech-bug cw», Tempo 140, im nächt­
lichen 40 m Band aus der Biscaya, oder auf 
20 m aus Mexiko und plötzlich stand er wie 
ein Blitz aus heiterem Himmel, m eist m it ei­
nem exotischen Geschenk unter dem Arm, 
vor der Türe und erklärte: «J bi do». Lange 
Geschichten wusste er zu erzählen, See­
mannsgarn, vom Klabautermann, vom Ge­
müsesack voller Dollarnoten, vom Geist in 
der Flasche — an den er, je länger der Abend 
wurde, wohl selbst glaubte.
M itte der 70er Jahre unterbrach Gabi seine 
Reisen in immer kürzeren Abständen, da 
sich sein Gesundheitszustand verschlech­
terte. Schliesslich musste er ganz abheuern 
und er liess sich in Bern nieder. Jeweils ge­
gen W interende verkündete er seinen Freun­
den am Telefon oder am Funk: «Im Frühjahr 
geht's wieder aufs Schiff» und er freute sich 
im voraus darauf. Seine Krankheit war aber 
tückischer und es wurde still um ihn.
Mit wenigen treuen Kollegen verkehrte er 
noch; in schlaflosen Nächten war sein call 
«HB9MK» auf DX zu hören. Ein gnädiger 
Tod erlöste ihn im Dezember 1983. Wir 
Freunde aus den fünfziger Basler-Jahren 
denken an dich.

H.P. Schaufelberger, HB9IK
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Ein altes Anliegen teilweise erfüllt

Gegenrechtsabkommen mit Italien doch zustandegekommen
Nach langen Verhandlungen ist es der General­
direktion PTT gelungen, m it der italienischen 
Post- und Fernmeldeverwaltung ein Abkommen 
über die gegenseitige Erteilung von Am ateur­
funkkonzessionen zu erzielen. Dieses sieht im 
wesentlichen folgendes vor:

1. Einem Funkamateur, der sich bis zu einem 
Jahr im ändern Land aufhält, kann eine auf 
drei Monate befristete Konzession für den 
Betrieb einer Funkanlage bis 10 W att Lei­
stung auf Frequenzen von 144-146 MHz 
und höher erte ilt werden.

2. Einem Funkamateur, der im ändern Land fe ­
sten W ohnsitz hat (länger als ein Jahr), kann 
eine unbefristete Konzession erteilt werden. 
Leistung und Frequenzen wie unter 1.

3. Wer keine Am ateurfunkkonzession des Hei­
matlandes besitzt und im anderen Land fe ­
sten Wohnsitz hat (länger als ein Jahr), kann 
die Amateurfunkkonzession zu denselben 
Bedingungen erwerben, w ie die eigenen 
Staatsangehörigen.

Es ist erfreulich, dass damit ein altes Anliegen 
der Funkamateure wenigstens te ilweise erfü llt 
wird.

Wegen der Unterschiede in den Prüfungsanfor­
derungen beider Länder konnte leider der Kurz­
wellenbereich unter 30 MHz nicht in das Ab­
kommen eingeschlossen werden.

HB9QQ

Redaktion: Albert Müller, HB9BGN, Im Hubacker, 8311 Brütten ZH, und Felix Suter, HB9MQ,
Hauptstrasse 13, 5742 Kölliken

Die DX-Welt im Dezember

Die Lakkadiven Expedition, das DX-Ereignis des Monats
Die Ausbreitungsbedingungen waren im Be­
richtsm onat in Anbetracht der Jahreszeit und 
des augenblicklichen Standes im Sonnenflek­
kenzyklus doch recht zufriedenstellend bis aus­
gezeichnet, was die tieferfrequenten Bänder an­
belangt. Das markante Abfallen des 10m Ban­
des gegenüber dem Vorm onat ist kaum auf die 
Bedingungen zurückzuführen: Der CQWW Con­
test brachte wohl die gesamte A k tiv itä t, die 
nun im Dezember fehlte. Noch stets wurden die 
Baken aus 5B4, A92, Z21 und ZS zeitweise ge­
hört. Aber offensichtlich  vermochte diese Tat­
sache nicht manchen OM auf dieses Band zu 
locken! Ein recht reichhaltiges Angebot war auf 
15m zu finden. - Allerdings beschränken sich 
hier die M öglichkeiten auf die Tagesstunden, 
und 15 m ist w ohl das Band, w o  m it kleinen Sen­
deleistungen auch heute noch bestes DX gear­
beitet werden kann. Ganz offensichtlich steigt

aber der Bedarf an höherer Leistung mit abneh­
mender Frequenz, besonders im SSB-Teil der 
Bänder. Schon auf 20m  kann man m it QRP in 
SSB wohl kaum mehr «mitm ischen»; auch mit 
100 W att scheint die S ituation hier in einem 
Pile-up fast aussichtslos. VU7W CY hat uns das 
besonders deutlich gezeigt: Die auf beiden Bän­
dern unter denselben Bedingungen arbeitenden 
Stationen brachten auf 15m  mehrmals den 
ganzen Vorm ittag recht brauchbare Signale, 
währenddem sie im 20m  Band unter den «gün­
stigen» Spätnachmittagsstunden o ft kaum zu 
hören und sehr schwer zu arbeiten waren. Das 
DX-Angebot auf 40 m und ganz besonders auf 
80 m war ausserordentlich reichhaltig und die 
Bedingungen ganz ausgezeichnet. Allerdings ist 
natürlich auch die Konkurrenz entsprechend 
gross, und hier werden heutzutage all die Kilo­
w a tts  in den wenigen Kilohertz der DX-Bereiche
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«investiert». Über die negativen Auswüchse des 
berühmten «Ham-Spirits» in diesen Bereichen 
orientiert HB9BZA im französischen Teil des Be­
richtes. Ganz Erstaunliches hatte das 160 m 
Band zu bieten. 9M 2A X  wurde von verschiede­
nen Schweizer OM in CW und schliesslich sogar 
in SSB gearbeitet und auch VK6HD erscheint im 
DX-Log nebst ZL3GO und zahlreichen weiteren 
«Rosinen». Man muss sich das einmal vorste l­
len: Schweiz - Malaysia in SSB auf M itte lw elle ! 
Und das ohne riesigen Antennenaufwand, zum 
Beispiel m it einem «inverted V-Dipol».

Das DX-Ereignis des Monats war die Lakkadi- 
ven Expedition VU7WCY. Bis zuallerletzt gab es 
Zweifel an der Echtheit dieser Nachricht, stehen 
doch diese Inseln fast an der Spitze der gesuch­
ten DXCC-Länder. Noch vor 2 Jahren war eine 
indische Amateurgruppe nach den Lakkadiven 
gereist, erhielt aber dort keine Landegenehmi­
gung und musste unverrichteter Dinge wieder 
nach Hause zurückkehren. Als dann endlich das 
Gerücht schon fast zur Gewissheit geworden 
war, tauchte die Nachricht auf, die Gruppe w ü r­
de nur m it sehr bescheidenen M itte ln arbeiten; 
das heisst, nur m it Dipolen und ohne Linears. 
Zudem könnten sie nur «transceive» arbeiten 
und hätten keine «Split» M öglichkeiten. Das 
steigerte die allgemeine Spannung ganz be­
trächtlich. Und w irklich - die ersten Signale auf 
14.195 MHz waren hauchdünn - das Pile-up 
wurde w e ltw e it m it K ilow atts geführt und das 
Chaos war unbeschreiblich. Zum ersten Mal 
hatte man es seit der Ausdehnung des amerika­
nischen SSB-Bandes bis auf 14.150 MHz m it der 
Konkurrenz der Amerikaner auf derselben Fre­
quenz zu tun. Kurz, im w e ltw e iten  Geschrei war 
VU7W CY kaum mehr zu hören und dem ent­
sprechend spärlich war auch die QSO-Ausbeute. 
Einmal mehr «krähten» sie unaufhörlich ihr Ruf­
zeichen auf der Frequenz, zehnmal, zwanzigmal 
und mehr, sodass niemand mehr hören konnte, 
ob VU7W CY überhaupt jemandem A ntw ort 
gab. Gelegentlich vergingen fün f M inuten und 
auch mehr, bis endlich w ieder einmal eine Ver­
bindung zustande kam! Völlig entgegen aller 
Vernunft wurde unaufhörlich geschrien, wenn 
auch zahlreiche DX-Bulletins und Artikel in Am a­
teurzeitschriften immer w ieder darauf hinwei- 
sen, dass das völlig unsinnig ist, und Ratschläge 
geben, wie man sich im Pile-up verhalten sollte... 
Glücklicherweise kam dann die Lösung von 
VU7WCY. Plötzlich konnten sie w ider Erwarten 
auf dem 15m Band im «split-frequency»-Betrieb 
arbeiten, und hier wurden dann auch die Pile- 

% ups speditiv und system atisch abgebaut. Scha­
de nur, dass so wenig CW gearbeitet wurde. Es 
lag offensichtlich nicht am Können der DXpedi- 
tionäre, die gelegentlich etwas Telegrafie 
machten. Aber so war doch mancher passio­
nierte Telegrafist gezwungen, «SSB-Wasser in 
den CW-Wein zu schütten», w ie HB9HT jeweils

zu sagen pflegt! Aber kaum war VU7W CY ver­
stum m t, vernahm man bereits Gerüchte, die 
nächste Gruppe sei schon fast nach den Lakka­
diven unterwegs; diesmal aber m it Beams und 
Endstufen...
So kann man wohl behaupten, das DX-Jahr 1983 
habe einen «würdigen» Abschluss gefunden. 
Würdig allerdings nicht in Bezug auf das, was 
sich in den ersten zwei Tagen der Expedition auf 
den Bändern abspielte. Aber m it Heard hat es 
begonnen und m it den Lakkadiven geendet; und 
das ist wie Musik in den Ohren der DXer!

HB9BGN

Le rapport français...
Les conditions en décembre ont été typ ique­
ment hivernales, avec des bandes hautes très 
moyennes, conséquence de la chute du nombre 
de taches solaires qui est pour la première fois 
depuis longtempstombée parfois jusqu'à zéro. Le 
10m a certes o ffe rt des ouvertures vers les six 
continents, mais est aussi resté fermé pendant * 
plusieurs jours d 'a ffilée; le 15 m reste la meilleu­
re bande diurne mais coupe très tô t le soir, ce 
qui est même le cas du 20m , si bien que dès m i­
nuit environ les bandes basses restent seules 
utilisables, dans de magnifiques conditions. Le 
40m  permet d'atteindre facilem ent presque 
toutes les régions, et le 80m  offre  souvent de 
forts signaux, particulièrement en provenance 
de l'Extrême-Orient; il faut malheureusement 
déplorer l'a ttitude des spécialistes de cette  ban­
de qui s'assurent mutuellement une priorité ab- 
soluedès qu'un pays rare est à contacter et en­
voient le plus souvent balader tous ceux dont 
l'ind ica tif ne leur est pas fam ilier; voila sans 
doute un fait contribuant à expliquer le relâche­
ment de la discipline et les pratiques déplorables 
auxquelles fin issent par se laisser aller des opé­
rateurs excédés d 'avoir attendu leur tour une 
heure sur une fréquence en entendant de m u lti­
ples fois des stations venant d 'arriver, mais plus 
connues, autorisées à appeler sans délai le DX.
Il vaut donc parfois mieux se rabattre sur la CW 
où l'on peut aussi trouver nombre de pays rares, 
la perle du mois ayant été FB8WK, et sans avoir 
à subir des listes et des réseaux!
Le 160m n'est pas demeuré en reste; les sig­
naux y sont beaucoup plus faibles, mais les pos­
sibilités y sont pratiquement illim itées pour qui 
dispose d'une bonne antenne, ce qui est tou t 
sauf facile, et y consacre du temps; les pays 
contactables incluent par exemple JA, ZD7, ZS, 
ZL et 9M 2.
Pour ce qui est des expéditions, le mois a été 
dominé par l'activ ité  aux Laccadives, la premiè­
re depuis 12 ans, sous l'ind ica tif VU7W CY, et 
pendant près de deux semaines. Les signaux 
étaient en général faibles, conséquence d'un 
équipement modeste, mais la qualité du tra fic  
exclusivement et transceive, s 'es t rapidement
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améliorée avec le recours au split. Les amateurs 
de CW sont tou te fo is  restés sur leur faim vu la 
concentration du tra fic  à plus de 90%  en pho­
nie, et presque uniquement sur 20 et 15 m . Cette 
expédition, malgré sa durée, n'a donc pas plei­
nement satisfa it la demande de ce pays 
jusqu'alors 3e ou 4 e plus recherché.
D'autres activ ités intéressantes ont été AZ5ZA 
(Sud Orkney) et 4 S 70M  actif particulièrement 
sur 80m . On peut juste regretter que l'expédi­
tion à Andaman prévue à l'origine en même 
temps que celle aux Laccadives ne se soit pas 
concrétisée.
L'année 1984 semble bien s'annoncer puisque 
des expéditions très intéressantes sont d'ores 
et déjà programmées. On trouve ainsi Bouvet, 
prévu du 8 ou 20 mars sous l'ind ica tif 3 Y 0 Z A , 
et Clipperton annoncé pour le 5 au 23 mars. 
D 'autre part, VK9NS a reçu une nouvelle autori­
sation pour Kermadec en février mais, sans 
doute quelque peu refroidi par sa récente mésa­
venture, n 'est pas encore sur d'en faire usage. 
Enfin, l'expédition à Aves par le radio-club du 
Vénézuela, semble toujours prévue pour fin  fév­
rier sous l'ind ica tif Y V 0 A A . Voila donc encore 
une année qui s'annonce sous d 'excellents aus­
pices! HB9BZA

...e italiano
«Quello trascorso é stato un mese non eccessi­
vamente ricco di a ttiv ità  DX sulle frequenze ele­
vate. Ciò é sincuramente da addebitare alle 
scarse aperture sulle bande sopra i 14 MHz. Ci 
si accorge in fa tti sempre più che la ionizzazione 
degli strati superiori dell'atm osfera diminuisce. 
Malgrado ciò si è avuta nondimeno l'a ttiv ità  di 
alcune stazioni operanti da paesi interessanti 
come KX60H , VU 83AJ, 3X4EX, KT6V/AH9. 
Parallelamente a quest'u ltim e é stata attiva la 
spedizione di W 6KG/HC8 che ha permesso a 
numerosi om di collegare questa isola anche in 
CW. Si sono potuti pure udire i due om argentini 
che hanno trasmesso con l'ind icativo  AZ5ZA 
da South Orkneys.
Si deve senzadubbio segnalare l'attesissima 
spedizione su Laccadive. Purtroppo molti om 
sono rimasti delusi dalla qualità dell'operazione, 
ma d'altronde ciò era attendibile vista la scarsa 
esperienza spedizionistica degli operatori facen- 
tiv i parte. VU7W CY era debolissimo in Europa e 
ciò a causa della bassa potenza di emissione e 
delle antenne utilizzate. Comunque é innegabile 
che una spedizione del genere compor ta un 
grosso sforzo; il quale ha permesso a numerosi 
om di collegare uno dei paesi senza dubbio oggi- 
giorno più ricercati.
Per quanto riguarda l'a ttiv ità  DX sulle bande 
basse si sono avute numerose piacevoli sorpre­
se; in specialmodo in 8 0 m. Su questa banda so­
no state attive alcune stazioni del Pacifico a vo l­
te con dei buoni segnali. Fra di esse vi sono sta­

te YJ8RG e KC6IN. Dall'Oceano Indiano sono 
invecie stati uditi FB8WK e 4S7RM. La propa­
gazione é stata guasta ta durante alcuni giorni 
dallo scarso numero di maccie solari oppure 
dall'aurora che creava, in specialmodo per i 
paesi del Nord Europa, un notevole livello di 
QRM sulle bande basse.
Ora l'attenzione dei numerosi DXer é puntata 
sulle spedizioni di Desecheo (prima settimana di 
gennaio) e Kermadek (febbraio). Speriamo che 
queste stazioni possano essere collegate anche 
da coloro i quali non si trovano su un prom onto­
rio a strapiombo sul mare o in una pianura.

HB9BLQ

DX-Log CW (Zeiten UTC)
160 m: VK6HD, W 0 IF H  (TX), K5UP (Ark), AA1 K (Del), 
9M 2A X , GD4VGN, UF6FHC, UH8DC, JX5DW , 
6Y5IC, HZ1AB, JA2GQO, ZL3GO, ZS5LB, JY6ZZ, 
5N8ARY, ZD7BW, TF3KG.
80 m: 0 0 - 0 3 :  TA2W CY, FB8WK; 0 3 - 0 6 :  K2SWP, 
NP4A, VP2KAC, 4U1ITU, HH2VP, FG7BP, W 0 Z V  
(Col): 0 6 - 0 9 :  CT3BQ, W 2SZN/TI2, V3CAG, N5NV 
(NM); 1 6 -2 1  : KC6IN, N6AMG/ST, 9N1 MM, U A 0  YAF 
(Z. 23), 4S7RM, ZS1 CT, FB8WK, JAs; 21 - 2 4 :  VU2LO, 
DF8ZH/CT3, YB5ASO, UI8AOD.
40 m: 0 0 - 0 3 :  VP2KBZ, FG7BD, C31YF, AZ5ZA 
(South Orkney); 0 3 - 0 6 :  PY1CV, KW 9N (Wis), U A 0  
KBW; 0 6 - 0 9 :  DJ6SI/9L, TJ1QS; 1 8 - 2 1 :  FB8WK, 
9V1 VP, JW 5NM , TA1SU, VKs; 21 - 2 4 :  HZ1HZ.

20 m: 0 6 - 0 9 :  OD5LF, EA9EU, KL7PJ, TR8W CY, 
U K 0B A L (Dickson Is.), T 3 0 A T ; 09 — 12: C21NI, 
FK8CE; 1 5 - 1 8 :  Z22JD, FP8AP, A4XYY, T77C , 5V7 
JJ; 1 8 - 2 1 :  Y83ANT, FH 0G A , VP2ES, 4K1GDW , 
J37AE, W 3BTX/PJ7, KG4W, AZ5ZA.

15 m: 0 6 - 0 9 :  UM8MBA, A H 0 C , 5H3W CY, U A 0 Y T , 
(Z.23), NL7G, TL8ER, HL0CBD, VU2BK; 09 — 12: VU 7 
WCY, A4XJZ, TR8WCY, VU 83A J, 8Q7BX; 1 2 - 1 5 :  
SV1 NA/SV5, VP2KBZ, G4ADI/ST2, VP2MEV, HZ1 HZ, 
TA1UA, YC3CUR, 8R1J, FB8WK, TF5BW; 1 5 -1 8 :  
W 6KG/HC8, VP2ES, FY7YE, 9Y4VU.

10 m: 0 6 - 0 9 :  8Q7BX; 1 2 -1 5 :  HH2VP, D68GA, 
KC2GE/PJ3, VP2MFL.

DX-Log SSB (Zeiten UTC)
160 m: 9M 2A X, RI8LBR, UM 8NAW , UJ8JKO, 
UL7JCN, W1CF, AV2IF, T77V .

80 m: 0 3 - 0 6 :  C6AEY, HH2MC, YS9RVE, A A 6A A , 
JW 5NM , CE0AE, D44BC, ZP5JCY; 0 6 - 0 9 :  Z L 4 0 Y / 
Chatham; 1 6 -2 1 :  JW 6M Y, 4S 70M , KC6IN, VK9NS, 
A92EB, 5N8ARY, FB8WK, YJ8RG, A 71A D ; 2 1 - 2 4 :  
A92DU, VK6HD, TA2W CY, 6Y5IC, 0E8HFL/YK, JAs.

40 m: 0 3 - 0 6 :  CE0AE; 0 6 - 0 9 :  KD7P/KH2, FK8CR, 
F08HT, C02GB, HK7BN, CE8EMM, H44SH; 1 8 - 2 1 :  
ZS5BH, FB8WJ, J28ES, Y B 0W R , VU2AAP, W 1RT, 
KC6IN, A92F.
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20  m: 0 3 - 0 6 :  A71BK; 0 6 - 0 9 :  AM9IB, YI1BGD, 
AZ5ZA (South Orkney), Y J 0 A M M , A92F, VS5GF, 
W H2ACV, KT6V/AH 9; 0 9 - 1 2 :  6 V 0 D Y  ( = 6W 8), 
TU2EZ, 5N9W JN, KV4FZ; 1 5 - 1 8 :  VU7W CY,
5V 7JJ, VQ9DF, FO 0JO , F H 0G A , 6U 0W C Y , 
VU7W CY, 5R8AL, XT2BM , 5T5AO , 4S7VG; 1 8 - 2 1  : 
FB8W J, J28EB, D68AR.
15 m: 0 6 - 0 9 :  VU7W CY, 4S7PVR, TJ1Q S, TR8IG, 
FK8CK, A71BK, AP2ZR; 0 9 - 1 2 :  A 92 DQ, 5H 3W C Y, 
A71BK , KL7EU, BY4AA, JX6BAA , J37A H , 5Z4EO, 
VS6DO; 1 2 -1 5 :  W 6KG/HC8, AC2DNT, 5T23RD, 
5H3BH, 3X4EX, J28DN, T77V , V2AZI; 1 5 -1 8 :  
OA4AYY, RF0FLO, CT2DG, EY9IB, XE10T, VP9AD, 
7P8CT, 8P 60V .
10 m: 0 6 - 0 9 :  A92DQ , KD7P/KH2; 0 9 - 1 2 :  VKs, 
ZLs; 1 2 -1 5 :  PJ2VR, W 9NXD/HR2, VP2EEW.

Besten Dank den Berichterstattern HB9HT, HB9KC, 
HB9MO, HB9AGA, HB9AHL, H B 9AL0, H B 9A M 0, 
HB9ATH, HB9BGL, HB9BLQ, HB9BMY, HB9BNB, 
HB9BOS, HB9BZA, HB9CDX, HB9CIP, HB9CSA, 
HE9HIJ, HE9LNU.
Senden Sie Ihre Berichte bitte 5 Tage vor Redaktions­
schlüssen HB9BGN, A. Müller, Postfach, 8311 Brütten.

DX-Calendar (Zeiten UTC)
Peter I ls ld .3Y 0 , (New DXCC Country). It ru­
mors that a group w ill be going to  the «Norwe­
gian Antarctic» to  operate as 3 Y 0 Z A  from  8 to 
20 March 1984. My be they are going also to 
Bouvet Isld. 3Y. Kermadec Isld. ZL8, by a group 
of ZL-operators, for approxim ately ten days du­
ring February 1984 in CW and SSB. ZL8AFH 
only 80 and 40 meters QRV at this tim e. China, 
BY4AA, some new operators are starting to 
operate at the low end, 14005, 0845, also 
7010 at 1400. Mauritania, by 5T5RD, 14015, 
evenings. QSL via F6IIM. Cameroon, TJ1QS, 
21017, 0945; 14020, 0600 . QSL via F6DZU. 
Clipperton Isld. F O 0X X , w ill be active from 5 to 
23 March 1984. Rep. of Guinea, 3X4EX, Arild 
can only confirm  3X-QSO made after June 5th 
1983. QSL via N4CID. Bangladesh, S2, Am a­
teurbetrieb durch Einheimische, soll von den Be­
hörden zugelassen sein. Crozet Isld. FB8WK, 
21025, 1200; 3795, 1830. QSL via Box 190, F- 
81000 Mezamet, France. FB8WJ, 7058, 1750, 
14189, 1730; 14226, 1650. QSL via F8RV, J. 
Emery, 14 Bis Ave. General Compans, F-31700 
Blagnac, France. Mariana Isld. A H 0 C , 7007, 
1400. QSL via N6BT, Th. H. Schiller, 1873 
Granger Ave. Los A ltos, CA. 94022, USA. 
Chatham Isld. ZL40Y/C , 3795, 0730. QSL via 
VK3DW J. ZL4P0/C , 3790, 1540. QSL via 
ZL4KI. Kampuchea, XU1SS, o ft 21010, 1040 
und 14007, 1120. Die ersten QSL sind einge­
tro ffen . Togo, 5V7NG, 21335 ab 1930. QSL 
via WB4LFM. Tristan da Cunha und Gough Isld. 
ZD9CC, 21335 oder 14235 am frühen Abend.

QSL via ZS2DK. Sudan, DF3NZ/ST2, 3790, 
0030; 7040, 0115. QSL via DF3NZ. Spitzber­
gen, JW 5NM , 3799, 2300; 7060, 2340. QSL 
via LA5NM. Wake Isld. KE4UX/KH9, 21260, 
0700. Ist ebenfalls zwischen 1200 bis 1300 zu 
arbeiten. Bleibt noch bis November 1984. QSL 
via Dave Kniss, Box 248, Wake Isld. 96898 Pa­
c ific , USA. Vanuatu (New Hebrides), YJ8TT, 
14122, 0755. QSL via K8TBW. Marshall Isld. 
KX60B, 14225, 0825. QSL via Box 65, APO 
San Francisco, CA. 96555 USA.

Vorhersage der Ausbreitungsbedingungen 
für den Monat März 1984
Conditions de propagation prévus 
pour le mois de mars 1984
Höchste brauchbare Frequenz (MUF) in MHz 
zwischen Bern und
Fréquence maximum utilisable (MUF) en MHz 
entre Berne et

W 1-4 12 11 10 10 10 13 21 24 25 25 20 15
W 6-7 11 10 8 10 10 9 9 13 19 19 18 13
FM, 6Y5 14 14 13 12 13 23 30 30 30 29 24 17
PY 16 16 13 13 15 29 29 27 29 29 23 18
ZS 15 13 11 19 26 24 24 27 28 26 22 19
HS, 9M2 11 10 11 21 27 28 28 27 17 12 11 12
JA 9 9 10 17 23 23 17 14 13 10 10 9
VK (SP) 11 10 12 23 28 24 19 18 17 13 13 12
VK (LP) 15 15 14 12 13 12 14 14 13 12 19 19
ZL (SP) 10 9 13 23 28 21 20 19 15 12 12 11
ZL (LP) 16 16 14 14 14 13 14 12 13 18 25 19
F08 (SP) 11 10 8 10 10 9 9 10 16 17 17 13
F08 (LP) 12 1 1 1 1 1 8  17 15 11 9 8 10 12 11

Zero time 00  02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22

M ittlere Sonnenfleckenzahl: gg
Nombre des taches solaires en moyenne:
(SP = Short path, LP = Long path) HB9QQ

Vor 50 Jahren
An einer ausserordentlichen Generalversamm­
lung der USKA vom 4. Februar 1934 wurden 
die Ortsgruppen als Grundstein der Gliederung 
der USKA anerkannt.
Message du président de l'USKA Jacques Bro­
cher, HB9V après l'assemblée extraordinaire de 
l'USKA du 4 février 1934: «OM, tu as affirm é ta 
volonté de vouloir travailler à accomplir la gran­
de tâche que nous nous sommes donnée: l'é tu ­
de des OC. Prouve l'in té rê t que tu portes à ces 
questions, affirme ton attachem ent à ta sec­
tion, en participant aux m anifestations que 
l'USKA organise pour toi». HB9T
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QSL-Adressen
D68GA. FH 0G A , FR0GA. via F M 0G A , Box 9, 
Fort de France, Martinique, 97251. F.W.I. — 
S V 0 C T / SV5 via N4AXT. H.R.F. Campbell, 
1409 Cambridge Ave. Gastonia, NC. 28052 
USA. -  V3CAG via W 0 JL C , Route 27, Box 
277, Pafkville, MO. 64152 USA. -  ZF2HF via 
KM5R, B. J. Carter, 902 Pinecrest Dr. Richard­
son, TX. 75080 USA. -  5H3W CY via 
S M 0D JZ , J. Hallenberg, Siriusgatan 106, S- 
19500 Mersta, Sweden. — 7P8CL neu via

SM5DGA -  K H 0 / DL1VU via DB9CI - C21NI 
(durch DL1VU, Dezember 1983) via DL3CM.

HB9MQ

DXpedition
Maldive Isld. 8Q7AH durch HB9TL vom 9. bis 
27. Februar, 1984. Frequenzen: 14195 und 
21275 in SSB, 14024 und 21024 in CW. Jack 
w ill versuchen, auch auf 10 und 18 MHz QRV zu 
sein. QSL an Jack C. Laib, Einfangstrasse 39, 
CH-8580 Am risw il, TG. HB9MQ

ACTIVITY

Die Diplomecke

Auszeichnungen aus Russland

Aus der UdSSR ist eine ganze Reihe von nicht 
ganz leicht erreichbaren Diplomen zu arbeiten. 
Glanzdiplome sind die bekannten W -100-0  und 
das RAEM. Für das W -100-0  sind einhundert 
verschiedene Oblasts zu arbeiten. Bei den Sta­
tionen, die nach 1970 die Lizenz erhielten, ist 
der Oblast am ersten Buchstaben nach der Zahl 
erkennbar. Beispielsweise U A 0K C J oder U K 0 
KAA, beide befinden sich im Oblast 139. Bei 
den Stationen, die vor 1970 die Lizenz erhiel­
ten, wie U A 0B L  oder U A0BE, sind die Oblasts 
im QSO nachzufragen. Für das RAEM-Diplom 
sind UA/UK-Stationen jenseits des nördlichen 
bzw. südlichen Polarkreises zu arbeiten. Dieses 
reine Telegraphie-Diplom wurde im Jahre 1972 
zu Ehren des leider verstorbenen Ernst Krenkel, 
bis zu seinem Tode noch QRV, als RAEM gestif­
te t. Er war Teilnehmer mancher, in die Ge­
schichte eingegangener Polarexpeditionen. 
Während der Überwinterung auf Franz Josef 
Land 1930, führte er ein QSO von seinem Stand­
ort auf der Hooker Insel mit der Station der Ad­
miral Byrds Expedition in der Antarktis. Das be­
deutete einen Weltrekord im Langstrecken- 
Funkverkehr. Fürs RAEM-Diplom ist hier, gegen 
einen frankierten Rückumschlag, eine Liste er­
hältlich. Auf ihr sind alle zählbaren Orte einge­
tragen. Weitere Diplome sind das dem DXCC 
ähnliche R-150-S, das R6K-gleich dem WAC, 
sowie weiter das: R-10-R, R-15-R. Falls jemand 
keine Lust hat, auf die QSL zu warten, kann er 
die Bedingungen dafür auch im CQ-MIR-

Contest im Mai erfüllen. Es genügt dann, eine 
Bemerkung im Contest-Log. Die Laufzeit der Di­
plome variiert sehr, Normallaufzeit ist ein halbes 
Jahr.

Bedingungen für alle UA-Diplome:
Anträge mit GCR-Liste (von zwei lizenzierten 
Funkamateuren bestätigte Liste vorliegender 
QSL-Karten).
GCR-Liste und 14 IRCs pro Diplom an: Central 
Radio Club, Awards Manager, P.O. Box 88, 
Moskau, UdSSR.
* Sämtliche Diplome sind nur in CW oder SSB zu 
erreichen, keine Mixed. Alle Diplome auch für 
SWL.

RAEM-DIPLOM
Benötigt werden 68 Punkte nur in CW.
QSOs zählen nach dem 24 .12 .72 , aber RAEM 
jederzeit. Jede Station zählt nur einmal.

Es zählen:
Verbindungen m it RAEM 15 Punkte
QSOs mit UA/UK-Stationen in der Antarktis 
und driftenden Stationen in der Arktis 10 Punkte
QSOs mit UA/UK-Stationen auf den Inseln der 
Arktis und in den Orten Tiksi, Pevek, Dickson, 
Ambarschtschik, Ust, Olenjok, Kap, Tscheljus­
kin, Wankarem, Kap Schm idt 5 Punkte
QSOs mit UA/UK-Stationen jenseits des nördli­
chen Polarkreises 1 Punkt
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R-10-R
Es sollen innert 24 Stunden 10 Unionsrepubli­
ken gearbeitet werden. Das sind die UA/UK 
DXCC-Länder, ausser Franz Josef Land. QSOs 
nach 1 .7 .58 .
R-15-R
Es sollen innert 24 Stunden 10 Unionsrepubli­
ken gearbeitet werden. QSOs nach dem 1 .1 .58 .

R-100-O
Verlangt werden QSOs m it 100 verschiedenen 
Oblasts. QSOs nach dem 1 .1 .5 7 . Minimal RST 
337 RS 33.
Klasse 1 : Alle QSOs auf 80 m.
Klasse 2: Alle QSOs auf 40  m.
Klasse 3: Auf den Bändern gemischt.
Es werden Sticker für 150 Oblasts und fü r alle 
derzeit 183 Oblasts verliehen.

W 1 0 0 -U
QSOs m it 100 verschiedenen UA/UK, es müs­
sen 5 Stationen aus der Region 9 (UA9, UK9, 
etc.) dabei sein. Gültig sind QSOs nach dem 
1 .1 .59 . Das Diplom zeigt das Bildnis des Physi­
kers Popow.
R-150-S
QSOs m it 150 verschiedenen Ländern, inklusi­
ve der 15 UA-Republiken. Die Liste ist ähnlich 
der DXCC-Liste der ARRL. Jedoch zählen einige 
Länder wie 4 X 4  und ZS nicht als Land. C E 0A , 
C E 0X  und C E 0Z  zählen als Chile. Dafür sind 
separate Länder: Dickson Island, Magadan, 
Taymir, Tuva, Chukotska, Yakutsk und Sakha­
lin. QSOs zählen nach dem 1 .1 .56 .

R-6-K
Dieses ist gleich w ie das W AC, zusätzlich sol­
len, je drei QSOs m it UAs in Asien und Europa 
gearbeitet werden. Klassen: 1 = 80 m, 2 = 40 
m, 3 = Allband. HB9CSA

Mobilwettbewerb
Anlässlich der Frühjahrstagung des Distrikts 
Baden w ird folgender M obilw ettbew erb ver­
anstaltet:
Ort: Raum D-7850 Lörrach
Datum: Samstag, 7. April 1984
Zeit: 13 .00 -15 .00  UT
Band: 80 m und 2 m gleichzeitig
Veranstalter: Mobilreferat Baden
Durchführung: OV Dreiländereck A 0  9
Der W ettbew erb zählt für die vom DARC 
ausgeschriebene Mobilplakiette. W ettbe­
werbsunterlagen einschliesslich Antrag auf 
Gastlizenz sind gegen Freiumschlag erhält­
lich bei: Friedrich Walliser, DF7GF

Im W eingarten 7 
D-7851 Inzlingen

C A L E N D A R

Februar/février
11./12. 1 4 0 0 -1 7 0 0 VERON PACC Contest 

CW/SSB
18./19. 0 0 0 0 -2 4 0 0 ARRL DX Competition 

CW
24./26. 2 2 0 0 -1 6 0 0 CQWW 160 Meter Con­

test SSB
25. 1030 USKA-Delegiertenver- 

sammlung in Olten
März /mars
3./4. 0000 -2 4 0 0 ARRL DX Competition 

SSB
3./4. 1 4 0 0 -1 4 0 0 1. Subregionaler VHF-/ 

UHF-Contest (CW/SSB)
24./25. 0 0 0 0 -2 4 0 0 CQWW SSB-Contest

Zeiten UTC! / Heures en UTC!

s E C H O

Die in der Spalte «Echo» veröffentlichten Zuschrif­
ten geben die Meinung des Verfassers, nicht die 
der USKA oder der Redaktion wieder. Die Redak­
tion behält sich in jedem Fall Kürzungen und Zu­
sammenfassungen der Zuschriften vor.

Space-Shuttle, 
eine traurige Erfahrung!
M it Spannung und vielen Erwartungen haben die 
UKW-Interessenten dem vorgesehenen Flug 
des Space-Shuttles entgegengesehen. Am 5. 
und 6. Dezember war es dann sow eit; OM Gar- 
riot war QRV und tausende von Enthusiasten in 
ganz Europa waren auf Empfang. Was dann zu 
hören war, war allerdings alles andere als in ter­
essanter Funkverkehr. Schon vor Erreichen der 
Durchgangszeit wurde die Downlink-Frequenz 
durch Träger, Pfeifen, Wobbeln, Übertragung 
von Rundfunksendungen und noch vieles mehr 
regelrecht blockiert. Das ganze üble, anonyme 
und unwürdige Gehabe zeigt einmal mehr, dass 
«sogenannte» Amateure zu Unrecht eine Am a­
teurfunk-Lizenz besitzen.
Ist es da noch verwunderlich, dass der «Gra­
ben» zwischen Kanalfunkern und den anderen 
UKW-Interessenten immer grösser wird? Man 
kann sich auch fragen, ob solchen oder ähnlichen 
Projekten eine derart detaillierte Publizität ge­
währt werden soll. Versuche im üblichen Sinn 
konnten keine durchgeführt werden; dazu war 

‘ die Blockade zu perfekt.
Das traurige Benehmen hat w ieder einmal mehr 
gezeigt, dass das 2 m Band, mindestens im 
FM-Teil, immer mehr zum legalen CB-Band de­
gradiert w ird. Pierre Pasteur, HB9QQ
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TECHNIK

Redaktion: Max Aebi, Bahnhofstrasse 14, 4562 Biberist SO

Morse-Tongenerator
von Markus Hilfiker, HE9MYN, Schwendi 1027, 8494 Bauma

Einleitung
Überall wo netzunabhängig ein kleiner Tonge­
nerator m it variabler Frequenz erforderlich ist, 
z.B. für Morseübungen, Field Day und mobilen 
Betrieb, ist diese Schaltung sehr geeignet.

Pflichtenheft
- Batteriebetrieb
- Tonfrequenz verstellbar
- regelbare Lautstärke
- Anschlüsse steckbar für Lautsprecher 

und Taste
- einstrahlungssicheres Alu-Gehäuse
- griffige  Einstellknöpfe
- Ausgang kurzschlusssicher
- handliche Bauform
- feldtauglich
- nachbausicher

Schaltungsbeschreibung
(siehe Abb. 1 )
Das Herzstück des Morsetongenerators ist die 
leichterhältliche integrierte Timer Schaltung LM 
555 N. Durch P1 wird das Verstellen der Fre­
quenz von ca. 600-1200 Hz ermöglicht. P2 dient 
zur Lautstärkenregelung. Die Speisung für die 
Schaltung beträgt 3-15V (9V Batterie od. Akku).

6.001.4

MASSE 95 x 95 mm

-
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UNION SCHWEIZERISCHER KURZWELLEN-AMATEURE (USKA) 
Der UKW-Verkehrsleiter

Nachtrag zu den Reglementen für die Wettbewerbe auf den \fHi? —, UHF 
und SHF-Bändern (Ausgabe 12.1982)

Allgemeines Reglement

1. Kategorien
1.1 Einmann-Stationen: Ein einziger Operateur, der während der ganzen 

Wettbewerbsdauer alle Funktionen (Bedienung der Station, Logbuch­
führung, Bandüberwachung, Nachführung der Doppelverbindungskon­
trolle) selbst ausüben und seine eigenen G-eräte, Antennen usw. 
benützen muss.

1.2 Alle den Bedingungen der Ziffer 1.1 nicht entsprechenden Statio­
nen mit beliebiger Anzahl der Operateure. Alle Geräte müssen vom 
gleichen Standort aus betrieben werden. Das Rufzeichen darf wäh­
rend des Wettbewerbs nicht gewechselt werden.

Für jede der nachfolgend genannten Kategorien wird eine Rangliste er­
stellt:   . _

Kategorie 
Kategorie 
Kategorie 
Kategorie 
Kategorie 
Kategorie 
Kategorie 
Kategorie 
Kategorie

1: 144 MHz,
2: 144 MHz,
3: 432 MHz,
4: 432 MHz,
5: 1,3 GHz,
6: 1,3 GHz,
7: 2,4 GHz,
8: 2,4 GHz,
9: -------
10: -------

11: 5,7 GHz,
12: 5,7 GHz,
13: 10 GHz,
14: 10 GHz,
15 : 24 GHz,
16: 24 GHz,

usw.
1-A. Standort
Heimstandort oder Portabelstandort. Der Standort darf während des 
Wettbewerbs nicht gewechselt werden.
1-B. Stationsausrüstung
Reservegeräte können bereitgehalten werden. Je Frequenzband darf gleich­
zeitig nur ein einziger Sender in Betrieb sein.



_
-  2 -

VHP-, UHF-, SHF-Wettbewerbe der USKA

1. Daten und Zeit: Erste volle Wochenenden im März und Mai, Samstag 
1400 UTC bis Sonntag 1400 UTC.

Helvetia - VHF-, UHF-, SHF-Wettbewerb der USKA

1. Datum und Zeit: Erstes volles Wochenende im Juli, Samstag 1400 UTC 
bis Sonntag 1400 UTC.

2. Kategorien: 1 bis 16 usw.
3. Betriebsarten: Telegrafie (AIA) und Telefonie (R3E» J3E» F3E)
4. Reglement: Es gilt das Allgemeine Reglement für die Wettbewerbe auf 

den VH?-, UHF- und SHF-Bändern mit folgenden Abweichungen:
4.1 Kontrollgruppen

Bei jeder Verbindung wird eine Kontrollgruppe ausgetauscht, be­
stehend aus dem Rapport (RS oder RST), der laufenden Verbin­
dungsnummer, dem QTH-Kenner des eigenen Standorts und der Ab­
kürzung des Standortkantons (z.B. 59001 EH53A/ZH). Auf jedem 
Frequenzband ist mit der Numerierung bei 001 zu beginnen.

4.2 Multjplikatoren
Die erreichten Kantone zählen wie folgt als Multiplikatoren:
Zürich 
Bern 
Luzern 
Uri 
Schwyz 
Obwalden 
Nidwalden 
Glarus 
Zug
Freiburg 
Solothurn 
Basel-Stadt 
Base1-Landschaft 
Schaffhausen

4.3 Gesamtresultat
Summe der Punkte für die überbrückten Distanzen multipliziert 
mit der Summe der Multiplikatoren.

ZH 1 Appenzell Ausser-
BE 1 rhoden AR 2
LU 1 Appenzell Inner­
UR 4 rhoden AI 2
SZ 3 St.Gallen SG 2
OW 2 Graubünden GR 3NW 2 Aargau AG 1
GL 4 Thurgau TG 2
ZG 2 Tessin TI 4FR 2 Waadt VD 2
SO 1 Wallis VS 4BS 3 Neuenburg NE 1
BL 2 Genf GE 4SH 3 Jura JU 3



UNION DES AMATEURS SUISSES D'ONDES COURTES (USKA) 
Le responsable du trafic VHF

Supplement aux règlements pour les concours sur les bandes VHF, UHF, 
SHF (édition 12.1982)

Règlement général

1. Catégories
1.1 Station individuelle: Un seul opérateur, qui pendant toute la durée 

du concours doit remplir à lui seul toutes les fonctions (operer la 
station, remplir le log, surveiller la bande, contrôler les liai­
sons doubles) et doit utiliser son équipement personnel (appareils, 
antennes etc.).

1.2 Toutes les stations ne remplissant pas les conditions mentionnées 
sous 1.1, avec un nombre quelconque d ’opérateurs. Tous les appa­
reils doivent être installés au même emplacement. L ’indicatif doit 
rester le même pendant toute la duree du concours.

Un classement sera fait pour chacune des catégories mentionnées
ci-dessous:

Catégorie 1: 144 MHz, stations selon 1.1 
Catégorie 2: 144 MHz, stations selon 1.2 
Catégorie 3: 432 MHz, stations selon 1.1 
Catégorie 4: 432 MHz, stations selon 1.2 
Catégorie 5 s 1,3 GHz, stations selon 1.1 
Catégorie 6: 1,3 GHz, stations selon 1.2 
Catégorie 7: 2,4 GHz, stations selon 1.1 
Catégorie 8: 2,4 GHz, stations selon 1.2
Catégorie 9: --
Catégorie 10: ---Catégorie 11: 5,7 GHz, stations selon 1.1 
Catégorie 12: 5,7 GHz, stations selon 1.2 
Catégorie 13* 10 GHz, stations selon 1.1 
Catégorie 14: 10 GHz, stations selon 1.2 
Catégorie 15s 24 GHz, stations selon 1.1 
Catégorie 16: 24 GHz, stations selon 1.2 
etc.

1-A. Emplacement
Domicile principal ou portable. L ’emplacement ne doit pas être changé 
pendant toute la durée du concours.
1-B. Equipement
Des appareils de réserve peuvent etre tenus a disposition. Un seul 
émetteur doit être en service à la fois sur chaque bande de frequences



Concours VHF, UHF, SHF de l'USKA

1. Dates et heure: Première fin de semaine entièrement en mars et mai 
du samedi 1400 UTC au dimanche 1400 UTC.

Concours Helvetia VHF, UHF, SHF de l'USKA

Date et heure: Première fin de semaine entièrement en juillet, 
du samedi 1400 UTC au dimanche 1400 UTC.

2. Catégories: 1 à 16 etc.
3. Modes de trafic: Télégraphie (AIA) et téléphonie (R3E, J3E, F3E)
4* jfeglePent • De règlement général pour les concours sur les bandes 

VHF, UHF, SHF est valable, avec les exceptions suivantes:
4.1 Groupes de contrôle

Un groupe de controle est échangé lors de chaque liaison, se 
composant du rapport (RS ou RST), du numéro de la liaison 
(commençant par 001 sur chaque bande), du QTH-Locator de son 
propre emplacement et de l'abréviation du canton de cet empla­cement (p. ex. 59001 DH75H/NE).

4.2 Multiplicateurs
Les cantons contactés donnent les multiplicateurs suivants:
Zurich 
Berne 
Lucerne 
Uri 
Schwyz 
Obwald 
Nidwald 
Glaris 
Zoug
Fribourg 
Soleure 
Bäle-Ville 
Bàie-Campagne 
Schaffhouse

4.3 Résultat final

ZH 1 Appenzell RhodesBE 1 extérieures AR 2LU 1 Appenzell RhodesUR 4 intérieures AI 2SZ 3 St-Gall SG 2OW 2 Grisons GR 3NW 2 Argovie AG 1GL 4 Thurgovie TG 2ZG 2 Tessin TI 4FR 2 Vaud VD 2SO 1 Valais VS 4BS 3 Neuchâtel NE 1BL 2 Genève GE 4SH 3 Jura JU 3
s pour les distances parcourues multipliée par

1.1984



Mit der Morsetaste setzt man die ganze Schaltung 
in Betrieb, indem man den Stromkreis schliesst 
und öffnet. Bei B1 ist der NF-Ausgang für Laut­
sprecher 8 Ohm oder Kopfhörer (Ausgangslei­
stung 0,25W ). B2 ist der Anschluss für die Mor­
setaste. Betriebszeit mit 9V Batterie — 48 Std.
Printvorlage und Bestückungsplan ist gegen 
adressierten und frankierten Briefumschlag beim 
Technik Redaktor erhältlich.
Bausätze können direkt beim Verfasser bezogen 
werden.

«Dein Beitrag macht unseren OLD 
MAN interessant»...
Die Rubrik «Aus den Sektionen» ist dafür 
besonders geeignet. Berichte über A k tiv itä ­
ten und Anlässe in den Sektionen, von Am a­
teur zu Amateur, werden gerne gelesen und 
geben unserem OLD MAN eine a ttraktive  
Note.
Wer w agt den Start für eine «YL-Ecke»? Die 
Zahl der aktiven Damen in der USKA ist ganz 
beachtlich und die Redaktion ist überzeugt, 
dass «Eure» Beiträge auch von den OM gele­
sen werden!
Doch auch unsere Empfangsamateure sol­
len zu W ort kommen; auch sie gehören zu
uns.
Die Redaktion dankt für eine rege M itarbeit.

HB9CUQ

RSGB National Convention 1984
Dear IARU Society,
Every year the Radio Society of Great Bri­
tain, the UK IARU national society, has a 
major amateur radio exhibition at Britain's 
forem ost venue — the National Exhibition 
Centre in Birmingham. Last year's event, 
the National Amateur Radio Exhibition and 
Convention, attracted over 10000 visitors 
to a comprehensive trade show and a lecture 
programme w ith something of interest for 
everyone from  the beginner to the advanced 
amateur — many came from overseas and 
thoroughly enjoyed themselves.
The 1984 event takes place on 28 and 29 
April, and an even bigger exhibition is plan­
ned. Birmingham is in the heart of England 
and could not be easier to get to — the exhi­
bition site is tw o  m inutes' walk from Bir­
mingham Airport and is five m inutes' drive 
from one of the main British m otorways, the 
M 6. If you're staying in London, there's a 
fast railway service from the British Rail sta­
tion at Euston in the heart of the c ity which 
takes you to  a special station (Birmingham 
International) on the site of the National Ex­
hibition Centre in about an hour and a half. 
One minute later and you're in the exhibition 
hall!
The 1984 RSGB National Convention w ill be 
one of Europe's forem ost amateur radio 
events, and we hope to see you there in 
1984. D on't forget the dates — 28 and 29 
April 1984, at the National Exhibition Centre 
in Birmingham. David A Evans, G30UF

Secretary/
General Manager RSGB

AUS DEN SEKTIONEN

USKA-Sektion W interthur

Neuer Präsident gewählt
Die Generalversammlung vom 5. Dezember 
1983 verzeichnete einen, seit langem nicht 
mehr gesehenen Aufmarsch von Sektionsm it­
gliedern (45 von 107). Unser bewährter Präsi­
dent Noldi Stingel (HB9BGH) war nach einer 
Amtszeit von vier Jahren zu ersetzen. Der Dank 
aller gilt seiner ruhigen «Regierungsarbeit», die 
der Sektion - in der zweiten Hälfte der 70er Jah­
re stark angewachsen - die nötige Konsolidie­
rung brachte. Glücklicherweise konnte im in itia­
tiven und über die lokalen Grenzen hinaus wohl- 
bekannten DXer Albert Müller (HB9BGN) ein 
würdiger Nachfolger gefunden werden. Für den 
langjährig tätigen Max Süss (HB9JV), der end­
gültig ins zweite Glied zurücktritt, übernimmt 
künftig Urs Rengel (HB9BZB) die Kasse, w äh­
rend J. Michael Grimmer (HB9BGL) für ein w e i­
teres Jahr als Aktuar und Vizepräsident am tet. 
Im abgelaufenen Jahr nahm HB9W wiederum, 
mehr aus Plausch, denn aus Siegerabsichten, 
am Helvetia-Kontest und am «NFD» teil. Von 
den übrigen Aktiv itä ten seien erwähnt die tech­
nischen Vorträge über die Geheimnisse der Da­
ten von Funkgeräten und über Erfahrungen 
beim Bau und Betrieb von Loop-Antennen, die 
sechs Peilübungen, sowie der Besuch des Kri­
minalmuseums Zürich.
Im Oktober wurde der «Amateurclub Technora- 
ma W interthur» gegründet, der, ohne die Sek­
tion konkurrenzieren zu wollen, den Betrieb der
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in diesem technischen Museum installierten 
Funkstation unter dem Call HB9TW sicherstel­
len w ill.
W ir tre ffen  uns jeden 1. Montag im Monat zum 
Stamm, sowie m ittw ochs zum ungezwungenen 
Hock im Restaurant Brühleck, W interthur, je ­
weils ab 20 Uhr. Ortsfrequenzen: 28 .695  MHz 
und 145,350 MHz. HB9BGL

Mutationen Dezember 1983

Neue Rufzeichen
HB9CUM, Mooser Peter, Diesbachstrasse 6, 
3012 Bern; HB9CUN, Rubin Gottfried, Stygli, 
3713 Reichenbach im Kandertal (ex HB9R0J); 
HB9CUQ, Müller Werner, Weissacker, 4511 
Rumisberg (ex HB9RGS); HB9CUR, Brügger Ru­
dolf, Klosterweg 75, 3704 Krattigen (ex HB9 
RPG); HB9CUS, Engelmann Nicolas, Rue Bene- 
vis 32, 2732 Reconvilier (ex HB9RIB); HB9CUT, 
Schenker Therese, Höheweg 3, 4663 Aarburg 
(HB9ROS); HB9CUU, Rudolf Roland, Finsterrü- 
tistrasse 6, 8134 Adlisw il (HB9RPV); HB9CUZ, 
Ackermann Roland, Postfach 28, 8834 Schin- 
dellegi; HB9RXI, Meier Hanspeter, Freiestrasse 
45, 8952 Schlieren (ex HE9KRZ); HB9RXL, Sie­
grist Reinhard, Breitenmatt 431, 8196 Wil ZH 
(ex HE90NL); HB9RXN, Graf Oskar, Luchsw ie­
senstrasse 25, 8051 Zürich (ex HE9PN0); HB9 
RYA, Buchmann Hansjörg, Lobenschwendi 288, 
9038 Rehetobel (ex HE9LPF); HB9RYD, Sicher 
Vali, 6482 Gurtnellen (ex HE9SFS); HB9RYF, 
Ruegger Roland, Postfach 114, 4852 Rothrist; 
HB9RYI, Küderli Sandrine, Grand-Rue 37, 2034 
Peseux (HE9JVN); HB9RYJ, Deivecchio Jean- 
Marie, de la Côte 125, 2000 Neuchâtel (ex HE9 
JVO).

Neue Mitglieder
HB9ARY, Sandoz Jean-Paul, Rue de Vermont, 
1202 Genève; HB9CBP, Kraft Martin, Bonhöf­
ferstrasse 4, D-6729 Bellheim; HB9CSC, Leim­
bacher Urs, Wiesendangerstrasse 126, 8543 
Stadel (W interthur); HB9CUV, Koch Rudolf, 
Bachhaldenstrasse 1, 5620 Zufikon; HB9CUw! 
Vogel W illy, Dorfstrasse 62, 8126 Zumikon; 
HB9MPL, Lue Carlo, Canevascini 20, 6903 Lu­
gano; HB9PUJ, Mathys Werner, Bergellerstras­
se 20, 8049 Zürich; HB9RSV, Ruesch Hans- 
Peter, Belforterstrasse 128, 4055 Basel: HB9 
RXG, Meister Daniel, Schönenwerdstrasse 19, 
8952 Schlieren; HB9RXJ, Jäggi Niklaus, Etzel­
strasse 9, 8038 Zürich; HB9RXK, Bugmann 
Heinz, Rütiweg 13, 5036 Oberentfelden; HB9

RXM, Panday Rajendra Kumar, Aeschstrasse 
25, 5430 W ettingen; HB9RXO, Trauffer Beat, 
M ittlere Strasse 60, 3600 Thun; HB9RXS, Fo- 
letti Marco, Via Vicari 30, 6900 Lugano; HB9 
RXT, Calderari Gualtiero, 6911 Arosio; HB9RXV, 
Schmid Paul-André, Case Postale 5 ,1 4 6 8  Chey- 
res; HE9NTV, Da Silva Jose Manuel, Avenue 
Warnery, 1007 Lausanne; HE9UDC, W agen­
bauer Roberto, Via San Gottardo 120, 6900 
Massagno; HE9UDL, Iseli Urs, Fontaned, 6611 
Mergoscia; HE9UDN, Rohr W alter, Casa Paolo, 
6594 Contone; HE9UST, Roussy Roland, Rue 
de la Paix 14, 2720 Tramelan; HE9VPD, Rüegg 
Christoph, Riset 734, 8494 Bauma; Lienert 
Marcel J., Bäumlihofweg 27, 5035 Unterentfel- 
den; Bütler Valentin, Tottikonstrasse 37, 6370 
Stans.

Austritte
HB9APQ, Rapin W illy, 1411 Champagne; HB9 
AXT, Sturzenegger Martin, 4512 Bellach; HB9 
BIP, Lüdi Helmut, 3603 Thun; HB9BKG, W ys- 
sen Daniel, 3600 Thun; HB9BQV, Wyss Rose- 
marie, 8607 Seegräben; HB9BVU, Sutter Ursu­
la, 8600 Dübendorf; HB9CKD, Müller W alter, 
8006 Zürich; HB9MOW, Straub Erich, 8152 
Opfikon; HB9PFF, Bider Heinrich, 8712 Stäfa; 
HB9PNF, Erdin Erwin, 4054 Basel; HB9PYM, 
Thüer Urs, 3054 Schüepberg; HB9RIZ, Barth Di­
dier, 2300 La Chaux-de-Fonds; HE9AUD, Gian- 
ferrari Elio, 6504 Bellinzona; HE9BMW, Chri­
steller Marc, 3074 Muri bei Bern; HE9BNE, 
Hohler Kurt, 2540 Grenchen; HE9BPU, Fuchs 
Hans-Peter, 2560 Nidau; HE9BVY, Bondeli Her­
bert, 3752 Wimmis; HE9DPK, Noverraz Chri­
stiane, 1110 Morges; HE9GEU, Rühle Hans, 
4055 Basel; HE9IDQ, Berner Andreas, 1711 
Giffers; HE9JAT, Keller Rochus, 6430 Schwyz; 
HE9KRU, Kühni Martin, 8645 Jona; HE9MYS, 
Kollbrunner Gregor, 9545 Wängi; HE9NDG, 
Wenk Heinz, 3302 Moosseedorf; HE90XP, Hin­
nen Max, 8051 Zürich; HE9QFP, Suter Werner, 
4132 Muttenz; HE9QUM, Schoch J-Paul, 2710 
Tavannes; Beurer Bruno, 8704 Herrliberg; Bühl­
mann Walter, 6330 Cham; Engeier Peter, 8840 
Einsiedeln; Fabianski Georg, 9016 St. Gallen; 
Freudenberg Bernhard, 1007 Lausanne; Jordan 
Albert, D-7820 Titisee-Neustadt; Oker Peter, 
8955 Oetwil an der Limmat; Schoch Eduard H., 
6047 Kastanienbaum.

Streichungen
HB9CBV, Sanz Pinal Jose Manuel, 1206 Genè­
ve.

Todesfälle
HB9QL, Bacchetta Massimiliano, 3614 Unter- 
langenegg; HE9DVW, Oppliger Jean-Charles, 
1096 Cully; HB9EJ, Rognon Mandy, 1006 Lau­
sanne; HB9AHS, Rotati Franco, 1803 Chardon- 
ne.
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Adressen und Treffpunkte der Sektionen 
Adresses et réunions des sections

Aargau
Heiner Hauser (HB9COF), Zeughausstrasse 58, 5600 
Lenzburg. Jeden 1. Freitag d. M. 20 .00  im Rest. Aarhof, 
Wildegg.
Associazione Radioamatori Ticinesi (ART)
Casella postale 136, 6962 Viganello.
Aldo Zollinger (HB9LG), Gelsi 4, 6962 Viganello.
Ritrovi: Gruppo Bellinzona: tu tti i sabato 14.00 locale del 
gruppo. Lugano: ogni mercoledì 20 .30  presso i singoli 
soci, previo accordo. Gruppo Mendrisio e Chiasso: ogni 
venerdì 20 .00  locale del gruppo a Serpiano.
BssgI
Max Wagner (HB9BKS), Postfach, 4125 Riehen 2. 
Stamm jeden Freitag 20 .00, Rest. Birsbrucke, Muttenz. 
Monatsversammlung am 3. Freitag d. M. 20.00.
Bern
Postfach 2440, 3001 Bern.
Peter Demme (HB9AAL), Kastanienweg 53 ,3028  Spiegel 
b. Bern. Rest. Sternen, Thunstr. 80, Muri BE, letzter Don 
nerstag d. M. 20.15.
Biel-Bienne
W illy Wirz, (HB9BYB), Mettstr. 90, 2504 Biel. Restaurant 
Romantica, Allmendstrasse, Port, jeden 2. Dienstagd. M. 
20.00.

Fribourg
Case postale 914, 1700 Fribourg.
Herbert Aeby (HB9BOU), En Uerdaux, 1782 Belfaux. Der­
nier jeudi du mois au restaurant le Richelieu à Fribourg, 
20 .30 .
Funk-Amateur-Club Basel (FACB)
Postfach, 4024 Basel.
Benedikt Mattmüller (HB9BVA), Oberländerstr. 36,4132 
Muttenz. Hock jeden Freitag ab 20 .00  Rest. Drehscheibe, 
Muttenz. Monatsversammlung laut Einladung im M itte i­
lungsblatt «short skip».
Genève
Claude Repond (HB9ARH), 12. ch. A. Vilbert, 1218 
Grand-Saconnex. Centre Marinac, 28 a v. Eugène Lance, 
Grand-Lancy (autobus no 4), chaque jeudi dès 20.30.
HB9AC
Jean Chaintelassa (HB9BCR), Postf. 22 ,4108 W itterswil. 
Jura
Sylvano Erba (HB9CAF), Le Crêt 77, 2855 Glovelier. Tous 
les 2ème vendredi du mois à partir de 20 .00 au Rest. 
Métropole, Delémont.
Lützelbëchli
Kurt Eisele (HB9M0D), Postfach 445 ,4019  Basel. Jeden
1. Donnerstag d. M. 19.30 Rest. Schifferhaus, Basel.
Luzern
Armin Wyss (HB9BOX), Lerchenbühlstrasse 16, 6045 
Meggen. Jeden 3. Freitag d. M. Monatsversammlung im 
Restaurant Engelburg, Fluhmattstrasse 48, Luzern, ab
20.00.

Montagnes neuchâteloises
Philippe Thomi (HB9HH), rue du Nord 6 9 ,230 0  La Chaux- 
de-Fonds. Réunion mensuelle chaque 3me vendredi 
«Chez Gianni», La Chaux-de-Fonds.
Oberaargau
Werner Wieland (HB9APF), Ringstrasse 10, 4900 Lan­
genthal. Jeden 2. Freitag d. M. 20.15 Hotel Bahnhof, 
Langenthal.
Pierre-Pertuis
Germain Burki (HB9PXT), La Rouge Eau 141,2711 Le Fuet.

Radio-Amateurs Vaudois
P.O. Box 3705, 1002 Lausanne.
Maurice Magnin (HB9PBM), Avenue des Collèges 48a, 
1009 Pully. Jeunes commerçants, rue Haldimand 18, 
Lausanne, chaque vendredi 20.30.
Regio Farnsburg
Thomas Weber (HB9BIX), Postfach 621, 4 4 6 0  Gelter- 
kinden. Frühschoppen am letzten Samstag d. M. ab
10.00, Rest. Eidgenossen, Sissach.

Rheintal
Fritz Tschudi (HB9CPN), Saluferstrasse 38, 7000  Chur. 
Treffpunkte: letzter Donnerstag d. M. 2 0 .0 0  Bahnhof­
buffet Chur. — 2. und 4. Freitag d. M. 2 0 .0 0  Hotel 
Buchserhof, Buchs.
Rigi
Armin Donauer (HB9MEO), Im Jaist, 6403 Küssnacht 
am Rigi. Stamm jeden 2. Donnerstag d. M. Rest. Bahn­
hof, Cham.
St. Gallen
Hansjörg Schaefer (HB9MPX), Im Gfeld 157g, 9 0 4 3 Tro­
gen. 1. und 3. Dienstag d. M. 20 .00  Rest. Dufour, Bahn- 
hofstr. 19, St. Gallen.
Schaffhausen
Josef Rohner (HB9CIC), Grubenstieg 2, 8200  Schaff­
hausen. Jeden 2. Freitag d. M. Rest. Baumgarten, 
Schaffhausen-Buchthalen.
Solothurn
Erich Eichhorn (HB9PWY), Dammstrasse 23, 4528  Zuch- 
wil. Jeden M ittwochabend in der USKA-Hütte Solothurn, 
Segetzstrasse; Parkplätze beim Westbahnhof.
Thun
Elio Marazzi (HB9BEH), Arvenweg 1, 3138 Uetendorf. 
Rest. Bahnhof, Steffisburg, jeden 3. Donnerstag d. M. 
20.00 (ausgenommen Juli).
Valais
Case postale 19, 1920 Martigny.
J.F. Moulin (HB9BAX), 1931 Volleges. Stamm: Hôtel de 
la Poste, rue de la Poste 8 , 1920 Martigny, chaque der­
nier vendredi du mois à 2 0 .0 0 .
Winterthur
Albert Müller (HB9BGN), Postfach, 8311 Brütten. Rest. 
Brühleck jeden 1. Montag d. M. 20 .00  Stamm, jeden 
M ittwoch ab 20.00 Hock.

Zug
Postfach 317, 6312 Steinhausen.
Kurt W. Wenger (HB9ROT), Grabenackerstrasse 42, 
6312 Steinhausen. Rest. Bahnhof, Cham, 1. Donnerstag 
und 3. M ittwoch d. M.
Zürcher Oberland
Helene Wyss (HB9AC0), Im Etstel, 8607 Seegräben. 
Stamm jeden letzten M ittw och d. M. ab 19.30 im Rest. 
Burg in Uster.
Zürich
Jürg Bruhin (HB9BZT), Lerchenberg 14, 8646 Zürich. 
Klublokal «Freizeitanlage Pro Juventute», Bachwie- 
senstr. 40, 8047 Zürich. Öffnungszeit des Klublokals: 
Jeden Dienstag ab 20.00. Monatsversammlung jeden 1. 
Dienstag d. M. 20.00.
Zürichsee
Heinrich Strickler (HB9APJ), Freiestr. 6 , 8805  Richters- 
wil. Ungerade Monate (Jan., März usw.): 2. M ittwoch 
d. M. Landgasthof Au, Au ZH, 20.00. Gerade Monate:
2. Freitag d. M. Hotel Krone, Uetikon am See.
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Beim USKA-Waren-Verkauf erhältlich Fournitures USKA
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.

5.50
4.50 

10 . -
4 . -
4 . -

Fr. 1 0 . -  
Fr. 2 . -  
Fr. 4 .50 
Fr. 1.50

vergriffen

verqriffen 
Fr. 1 8 . -  
Fr. 1 6 . -  
Fr. 17.30 
Fr. 1 8 . -  
vergriffen 
Fr. 34 .50  
Fr. 35 .50  
Fr. 19.50 
Fr. 26 .50  
Fr. 36 .50

Logbuch, Norm alform at/Carnet de log, form at normal 
Logbuch, Kleinformat/Carnet de log, petit form at
Logblätter, VHF/UHF, 100 Exemplare/Feuilles de log VHF/UHF, 100 exemplaires 
USKA-Abzeichen fü r Knopfloch/Insigne USKA boutonnière 
USKA-Abzeichen m it Anstecknadel/Insigne USKA broche 
W im pel 15 X 26 cm, rot, einseitig m it schwarz-gelbem USKA-Zeichen/

Fanion 15 x 26 cm , rouge, écusson USKA noir et jaune sur un côté 
USKA-Zeichen, selbstklebend/Ecusson USKA décalcomaine (10 x 5 cm)
Klischee des USKA-Zeichens/Cliché de l'écusson USKA (22 x 10 mm)
USKA-Signet, Offsetvorlage/Ecusson USKA, document pour offset 
Liste der Amateur-Sendekonzessionen (USKA-Mitglieder) / Nomenclature 

des amateurs-émetteurs (membres de l'USKA), Stand 1983 
Liste der Amateur-Empfangskonzessionen (USKA-Mitglieder) / Nomenclature 

des amateurs-récepteurs (membres de l'USKA), Stand 1983 
K.H. Hille: Einstieg in die Am ateurfunktechnik, Teil A 
K.H. Hille: Einstieg in die Am ateurfunktechnik, Teil B 
Jahrbuch 1983/84 von HB9DX 
Autorenteam : CW-Manual 
K. Rothammel: Antennenbuch 
H.J. Pietsch: Am ateurfunklexikon 
Radio Am ateur's Handbook 1984 
ARRL Antennabook 
HF Antennabook RSGB 
VHF-UHF-Manual (RSGB), 4. Auflage
VHF/UHF, Funkverfahren und Betriebstechnik von Pierre Pasteur, HB9QQ 

(inkl. Tonbandkassette)
«Faszination der kurzen Wellen»: Chronik des Schweizerischen 

Radioamateurwesens von Dr. R. Stuber, HB9T 
Am ateur Radio Awards (RSGB)
W issenswertes über Am ateurfunk-Satelliten 
The Radio Am ateur's World Map (100 x 70 cm), gefaltet 
The Radio Am ateur's World Map (RSGB, 120 x 83 cm)
Beamkarte fünffarb ig (54 x 50 cm)
QTH-Kenner-Karte der Schweiz (80 x 57 cm) Massstab 1 :500000  
QTH-Karte Europa (86 x 70 cm)
QTH-Karte Deutschland (86 x 70 cm)
Sammelmappen für OLD MAN / Reliures pour l'OLD MAN 
Sammelmappen für CQ-DL/QST / Reliures pour CQ-DL/QST 
USKA-Gedenktaler, 0  33 mm, 15 g Echtsilber 0 .9 0 0 /

Pièce com mém orative, 0  33 mm, 15 g argent véritable 0.99 
Callbook DX 1984 
Callbook USA 1984 
Call Sign Directory m it DXCC-Liste

Preise inkl. Porto und Verpackung. Bestellung schriftlich oder telefonisch beim W arenverkauf 
(Alice Rudolf, HB9BIR, Postfach 72, 5616 Meisterschwanden, Telefon 057 2713 70), oder 
durch Einzahlung des entsprechenden Betrages auf Postcheckkonto 30-10397, Union 
Schweizerischer Kurzwellen-Amateure, Bern.
Prix franco, emballage compris. Commande par écrit, par téléphone (Alice Rudolf, HB9BIR, 
Postfach 72, 5616 M eisterschwanden, Telefon 057 2713 70), ou versement du m ontant 
correspondant sur CCP 30 -10397 , Union des amateurs suisses d'ondes courtes, Berne

Fr. 58

Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.

25.50
15.50 

4 . -
10.50 
1 1.50

8 . -

9.50 
1 1.50
10.50

6.50 
8 . -

Fr. 2 7 . -  
Fr. 45 .50  
Fr. 47 .50  
Fr. 9 . -

Bernstrasse 109 
Telefon 062  44  39 85  

Montag geschlossen

* -  £
Video Hi-Fi 

Funk-Center

» OJD
%. ® *

9 9 e r.

Amateur Transceiver 145 MHz
Zodiac Gemini 12 Kanal 1/17 W Fr. 148. 
Quarze zu Gemini Paar Fr. 7.
GP % 1 4 0 -4 4 0  MHz Fr. 40.
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Ham börse
Tarif für M itglieder der USKA: Bis zu drei Zeilen Fr. 5 . - ,  
jede weitere Zeile Fr. 1.50. N ichtm itglieder: Bis zu drei 
Zeilen Fr. 10. — , jede weitere Zeile Fr. 3. — . Angebro­
chene Zeilen werden voll berechnet.

p i a

Software

e i M M  f i S S - ,

.e'

Dringend gesucht: Ham-radio-magazine Jahrgang 
1974 und Nummern Januar bis Mai 1982. Als Ge­
genleistung Abgabe von OLD M AN 1936 bis 1980 
(Einzelnummern oder Jahrgänge). USKA-Biblio- 
thek: Hans Bäni, HB9CZ, Gartenstrasse 26, 4600 
Olten, Telefon 062 26 24 24.

K r *

YOU NEVER HAD IT 
SO SOFT...

PiaErni Software-Versand Postfach 157 
CH-6030 Ebikon Telefon 041 361601

Verkaufe: 2 m Handy AR 240, Fr. 295 . , 10m 2m
Röhren-Transverter HA-2, 50-80 W att, Fr. 150. — . 
HB9KS, Telefon 041 6 1 3 3 4 3 .
A vendre: Handietalkie SRC 145B, 5 canaux, chargeur, 
frs 2 0 0 . - .  Tél. 021 2 5 3 5 6 4 , soir.
Zu verkaufen: HEATHKIT SB-200 SB-102 SB-600
SB 640 , Fr. 2 0 0 0 . - .  HB9UT, Baisthal, Telefon 062 
714109, abends.
Verkaufe: TEN TEC Argosy, mit allen Filtern u. Netzteil, 
ca. Fr. 8 5 0 . - ;  Antennen: Hustler 5BTV, FD4, 2m 10 
El., 2m  GP W ipic, günstig; FM 2m  Handy FT 202R, Fr. 
100. — . Telefon 064  71 7718.
Dringend gesucht, infolge Vernichtung. Manual für 
IC-451E und IC-251E. Diese Formulare benötige ich 
zum photokopieren. HE9GGC, Erich Zaugg, Dornacher- 
strasse 42, 4147 Aesch.
Zu verkaufen: KW-RX FRG 7700 m it FRA 7700 und 
FRT 7700, Fr. 1 100. — . Rolf Trettel, HE9MUX, im Lin­
denhof 2, 8307 Effretikon, Telefon 052 32 39 97.

Gesucht: Drake R4C (auch kompl. Drake-C-Line), in 
technisch einwandfreiem  Zustand. Telefon 054 
9 8 3 7 3 .

RADIO-TV HERBERT SCHMID

El. 2 50Tonna
Tonna 9 El. 2 m 75. —
Tonna2 x9EI. Kreuz2m  120.— 
Tonna 2 x 19 El.
Kreuz 70 cm 120.—
HM P 2 m 5/s Strahler 27.—
H M P 70 cm 5/e Strahler 27. -
2-m-GP 48

H. Schmid, HB9MLI
Telefon 01 940 23 40 

Freiestrasse 29 8610 Uster

Zu verkaufen: IC4E, 70cm , 1 Jahr alt, Fr. 390. ,
23cm  bestehend aus: Transverter MMT 1296/144 m it 
1,3 W att, Linear-PA 7 W att und RX-Vorverstärker 1 dB- 
Rauschzahl, zusammen Fr. 895. — . Telefon 031 
968114.
Zu verkaufen: 1 RX BC 348, 220 V, Fr. 3 0 0 . - ;  1 Barlow 
Wadley Fr. 300. — ; 1 Matchbox Drake M N4, Fr. 
1 8 0 . - ;  1 IC 202 m. Nicad Bttr. u. Charger, Fr. 2 8 0 . - ;
1 IC202 ohne Nicad. Bttr., Fr. 2 0 0 . - ;  1 IC 215 m it N i­
cad Bttr., Fr. 250. — . HB9FK, Telefon 071 2 8 2 518 .

Suche: Software für die Darstellung von RTTY und CW 
auf IBM PC. P. Langenegger, HB9PL, Telefon Büro 01 
53 70 20.
Verkaufe: Komplette TS-820 Line (TS-820S, AT-200 
Tuner, SP-820 LS, Mike M C - 5 0 ,  VFO-820, CW-Filter, 
Stationsmonitor, Manuals), 6 -jährig, betriebsbereit. 
VP: Fr. 1 9 0 0 . - .  E. Ebert, HB9BQJ, Telefon 01 
86036  38.
Zu verkaufen: UHF/FM Transceiver KF 430 , 12 Ch., 
inkl. Autohalterung + Mike, Fr. 270. — ; R4B Drake- 
Empfänger, inkl. alle Ersatzröhren, Fr. 6 0 0 . - ;  IC 202 '
14 4  MHz Transceiver, Fr. 295. —. HB9BET, Telefon 01
81068 55.
Verkaufe: FT 2 0 8 R Handy, neu und Linear AOR Fr. 
4 9 0 . - ;  AR22 2m  Taschenempfänger, 5 khz-Schritte, 
Fr. 140. — ; IC 451 E, neuwertig, Fr. 1 250. —; IC 211 E, 
Fr 890. — ; Daiwa Speech-Kompressor Typ 550, Fr. 
150. — . HB9MAQ, Telefon 01 9 80 0001  od. 085
332  69.
Zu verkaufen: Aus Gegengeschäft, fabrikneuer Trans­
ceiver SOKA FT-726R, 2m  + 70cm  m it Sat. + Duplex, 
m it Kolinear-Rundstrahler Jaybeam C 8 70cm  (3,2dB) 
fabrikneu, Fr. 2 2 0 0 . -  (statt Fr. 2 9 0 0 . - ) .  Telefon 056  
98 24 40, abends.
Zu verkaufen: 1 Receiver R7 Drake, Fr. 2300 . — ; 1 
Fernschreiber KFT, Fr. 8 0 0 . - ,  für RTTY. Gesucht: 
Sommerkamp FT7B, sowie KO in gutem Zustand. Tele­
fon 061 8125 76.
Zu verkaufen: 1 2 m TX Soka FT 4 8 0 RE, Fr. 7 0 0 . - ;  1 
Tischmike Soka MD1, Fr. 1 0 0 . - ;  1 Netzgerat 1 5 A 
Kenwood PS 30, Fr. 1 5 0 . - ;  1 3 -el. Beam Hustler 3TBA 
( 1/2 Jahr) Fr 4 0 0 . - ;  1 R o t o r  K R 400, inkl. Steuergerat, 
Fr 210 — • 70m  Koax RG213, Fr. 150. —; 30m  Steuer­
kabel 7 -adrig, Fr. 6 0 . - ;  1 HP41C m it Kartenleser und 
vollem Speicherausbau, Fr. 7 0 0 . - .  Telefon abends ab 
1800 Uhr, 01 491 54 74.
Zu verkaufen: Transceiver Heathkit SB-101, 180 W att, 
80 bis 10 Meter, m it Stromversorgung HP-23 und ex-
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le rn Lautsprecher SB-600, in gutem  Zustand, zusam- 
men Fr. 400 . — . HB9AAY, Telefon 01 8 30 4514 .

Zu verkaufen: 1 2m  Handy SRC 146A , inkl. Akku und 
Ladegerat, u b Zustand. Fr. 1 5 0 . - ;  1 70cm  Mobil- 
antenne, inkl. Magnetsockel, Fr. 4 5 . - ;  1 kommerz 
Rohrenkonverter (RTTY, Northern Radio Company Typ
„ ! i  'f  « I  T  I1 RTTY Drucker' O live tti (ohne Tasta­
tur), Fr. 5 0 . - .  Telefon 041 8 9 2 7 4 2 , ab 17.30 Uhr.

haben w ir die ganze Palette aller übrigen Kenwood- 
Geräte. Am besten, Sie verlangen bei uns Prospekte. 
Offizielle Kenwood-, Telereader- und HAL-Vertretung: 
Dr. W .A. Günther, HB9ED, Seestrasse 49-51 , 8702

Verkaufe: 50%  NP, i.O. Zustand: TR 2400, 144-148!, 
kompl. m it Lader; Taschen-Kassetten-Rekorder Ever- 
sonic; Antennen-Tuner, Supermatch KW -109, 1000 
PEP, 10-80m ; Hustler Mobil-Antenne, 10-40m  prakt 
neu; IC202S, CW-USB-LSB, Satelliten-Band, kompl. 
m it Linear 20 W ; Koax-Relais 145MHz, 200W ; Nostal­
gie: RCA M ikro für BC, Sure SW 109 (Armee)! Digital 
Uhr Bucherer. Telefon 022 7 6 4 2  42, ab 1800 Uhr.

Verkaufe: TS 7 0 0 G m it HF-Vox, Fr. 7 5 0 . - ;  FRG 7 m it 
CW- und SSB-Filter (ZF), Fr. 5 0 0 . - .  HB9CIA, Telefon 
031 58 22 31.

Zollikon-Zürich, Telefon 01 391 39 39 und 391 3 9 4 0  
Telex 815837.

Zu verkaufen: Einige A./4 GP's, massive Ausführung, 
abstimmbar für alle Frequenzen von 142 ,5 -470  MHz, 
Schnittliste wird m itgeliefert. VSWR besser 1 ,5:1  ! 
Preis Fr. 5 0 . - .  HB9PKP, Telefon 031 8 8 0 6  31.

CW lernen nach neusten Erkenntnissen und indivi­
duellen Computer-Bändern. Vorkenntnisse können 
berücksichtigt werden. Ideal für Vorbereitung auf
2. Prüfungstermin. Unterlagen bei HB9CTF es 
HB9CSY, Postfach 803, 8021 Zürich.

Gewerbliche Anzeigen

Tarif: Bis zu drei Zeilen Fr. 10. — , jede weitere Zeile Fr.
3 . - .  Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.

Kenwoods absolute Spitzenreiter 1984! Alle Modelle 
m it den letzten M odifikationen, sind eingetroffen! M o ­
bilgeräte: 2 m TM 201 A, 25 W att, Fr. 704 - •  70 cm 
TM 401 A, 12 W att, Fr. 7 7 6 . - ;  Handy m. Lader: 2 m 
TR 2500, 2 ,5  W att, Fr..6 3 9 . - ;  70 cm TR 3500, 1 ,5  
W att, Fr. 663. - ;  Kombiniertes 2  m und 70 cm Mobil- 
gerät TW  4 0 0 0  A , Fr. 1 2 1 9 . - .
Kurzwellentransceiver: TS 930S /AT (siehe Inserat) Fr. 
3738 . — ; TS 430S, der «grosse» Mobile, Fr. 1 9 7 3 . _ ; 
R 2000 Allwellen-Empfänger, Fr. 1 0 6 6 . - .  Daneben

HAM HELP

Suche: Drehkondensatoren (Luft-D ielektrikum ) ca. 20pF 
m it Achse, Halbkreisplattenschnitt, Drehwinkel 180° 
durchdrehbar, Plattenabstand ca. 0 ,5 m m . Möglichst 
kleine Abmessungen (Grundplatte max. 2 0 x 3 0 m m  
Einbautiefe ca. 20m m ). HB9CGP, Telefon 01 302 30 71 !

Möchte mein RTTY-Terminal HAL DS 3000  KSR mit ei-
n! m J?.rUCkeranSchluss (z B r s -232) versehen. W el­
cher OM kann mir darüber Angaben machen oder even­
tuell gegen Entschädigung selbst ausführen? HB9BMJ

S n  OST 51h0 6 1 7 nkWe9 ^  3072

AMATEUR-FUNKKURS Winterthur von HB9AMC
7 *  Abbildungen sowie

I  I

\XJI[7IT-Antennen

U R V O N :
Rotoren 

h a  n  -  K a  T a  L o  g  Wicker-Bürki AG
An  f o r d e r n  8057 Zürich Berninastrasse 30, Postfach 141

Telefon 01/311 98 93
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G /V W  ELECTRONIC, 5430 W ETTINGEN

Qualität verschafft sich Gehör:
Auszug aus unserem Lieferprograrrm. Verlangen Sie bitte 
kostenlos unseren Farbprospekt mit Preisliste.
Abb. 1 Mini-KW-Geräte von Yaesu-Musen: Ein Volltreffer: 

FT-757. Mini-KW-Sende-Empfänger m it durchgehendem 
Frequenzbereich von 0 ,5M H z— 30MHz. Modulationsar­
ten: AM, FM, CW, USB/LSB. Sendeleistung: 100 W att 
PEP. Bloss 2 4 x 9 x 2 4 cm gross und 4 ,5 kg  leicht.

Preis Fr. 1990. —

Abb. 2 FT-77, Allband-KW-Transceiver 2 40W /6 kg leicht!
Das Gerät wurde mit Hilfe modernster Grossrechner für 
absolute Stabilität und Oekonomie konstruiert. Dadurch 
ideal für Mobil-, Boot- sowie Basisbetrieb. 80 —10m + 
WARCU1 ) m, USB, LSB, CW, FM = 240 W att. Nur 
2 4 x 9 x 2 9 cm klein. Preis FT-77S / 30 W Fr. 1148.—

Preis FT-77 / 240 W Fr. 1358 -

Abb. 3 FT-290 RC 2-m-Mini-Portabel. Allmode-Transceiver.
Echte Sensation!
Auf kleinstem Raum alle Betriebsarten, bei modernster 
Technik. 144 —146MHz,umschaltb. 2 ,5 /0 ,3WUSB/LSB, 
CW, FM LCD-Anzeige, 8,5 — 15 V Batterie-/Auto-/Netzbe- 
trieb. 2 VFO, 10 Langzeitspeicher Memory, Priority-Kanal, 
fernbedient über Scanner-Mike. 5 ,8x15x19 ,5cm, 1,3kg. 
Inbegriffen Ladegerät : Preis Fr. 748. —
10-W-, 70-W-Linear, Akku, Tragtasche, Mobilhalterung 
ab Lager lieferbar.

Abb. 4  FT-902/DM. der 160 —10(11 )-m-Transceiver, der alles hat: 
Elektronische Taste, PLL-Technik, 110 -  234 V/12 V- 
Betrieb, inkl. CW-Keyer, FM-Einheit, Frequenz-Memory 
und Kühl ventilator. Preis Fr. 2 1 6 8 -

Abb. 5 FT-1 «Non plus ultra»»: stufenlos 150 kHz-2 9 ,9 9 9  MHz
eine Weltneuheit mit allen Superlativen: Ein Sende-Emp- 
fänger m it durchgehenden Frequenzen (0,15 — 29,999 
MHz), Modulationsarten LSB/USB, CW, FSK, AM, FM, 
Stromarten 13,5 V DC/100, 117, 200, 220, 234 V AC, 
PLL-Up-Down/10 Hz. Bandbreite stufenlos 300 — 2400 
Hz, 10 VFO-Systeme, VOX, AMGC, Speech-Processor, 
Noiseblanker, Notch-Filter, Audio-peak-Filter usw. 100 W 
PEP (linear 270 W  PEP), 3 7 x 1 6 x 3 5  cm, 17 kg.

Preis Fr. 4068 . —

Abb. 6 FT-726R, 2m /70cm  (10m) FM, CW. SSB Multiband
Sende-Empfänger.
Zum ersten Mal gestattet ein Transceiver Vollduplex-Ver- 
kehr auf zwei Amateurfunkbändern. Frequenzbereich: 
144 M H z - 148 MHz, 430 M H z -4 4 0 M H z  (21 M H z - 30 
MHz). Sendeleistung: FM, C W 0,1 —10 Watt, SSB 10 Watt, 
33x1 2x31  cm, 11 kg. Preis VHF/UHF Fr. 2 6 0 0 . -

PreisVHF Fr. 1 8 2 8 .-

NEU: KW-all-mode-Transceiver FT-102 mit FM! ZF-Frequenzverset- 
zung. 0 - 8 0  W /A M , 240 W /FM, SSB, CW, RTTY. Lineare Leistun- 
qen dank 3 Endstufenröhren 4146B. Option: Scanner-VFO. 
y Preis Fr. 2128 -

Offizielle 
Yaesu-Musen/ 
Sommerkamp- 
Vertretung. Ganze 
Produktelinie stets 
ab Lager lieferbar.

GM W -EL£Cm O M IC. CH-S43S W ETTINGENAG
LANOSTR 16 (Hauptstrasse '6 Sch»ufenstef)

ÖFFNUNGSZEITEN Di -  Fr 9 - 1 2  14 -  18 Uhr 
Samstags b«s 16 Uhr MONTAGS GESCHLOSSEN

Postscheck Aarauj 50 8913. Handetsqrossat No 108075 
M /2 8 2 3  24 TetoaC SM
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( SCHURICHT )
SCHURICHT ELEKTRONIK AG ELEKTRONIKBAUTEILE-FACHGROSSHANDEL UND DISTRIBUTION

liefert ab Lager Basel aus einem festen Katalog­
programm fü r

Industrie * Behörden * Handel
Elektronenröhren
Einzelhalbleiter / IC's
Optobauteile
Mikroprozessoren
elektromechanische Bauteile
Messgeräte
Gehäuse
und vieles mehr . . .  *

Telefonverkauf und Abhollager

Reinacherstrasse 267, 4002 Basel 
Telefon: 061 5 0 9 0 9 0  * Telex: 62924

* Unseren ca. 30 '000  Artikel umfassenden Gesamtkatalog stellen 
w ir Ihnen auf Anforderung gerne zu.
24
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UNSER ANTENNENPROGRAMM:
2 m
GP1/4
Sperrtopf 3,0 dB,
Rundstrahler 3 x A/2; 6 dB zu
4-Element-Yagi 
7-Element-Yagi 

10-Element-Yagi 
4-Element-Kreuzyagi 
7-Element-Kreuzyagi 

10- Element- Kreuzyagi

7.0 
10,0
12.3
7.0 

10,0
12.3

Lötanschl. 
A/4 2,7 m 
dBd, 1,2 m 
dBd, 2,6 m 
dBd, 4,6 m 
dBd, 1,2 m 
dBd, 2,7 m
dBd, 4,7 m 

Gruppenantenne 5 El. 12 dBd, 4 x gest.

70 cm
Sperrtopf
Rundstrahler 3 x A/2;
10-Element-Yagi
18-Element-Yagi
23-Element-Yagi
10-Element-Kreuzyagi

3 ,0 dB, Lötanschl. 
6 dB zu A/4 1,1 m 

11,5 dBd, 1,3m
14.0 dBd, 3,1 m
15.0 dBd, 4,1 m 
11,5dBd, 1,4 m
14.0 dBd, 3,2 m18-Element-Kreuzyagi 

Gruppenantenne 5 El. 12 dBd, 4 x gest. 
11-Element-Yagi WISI UY 62 
Deutsche Fertigung, teilweise aus WISI- 
Beständen aufgebaut. Elementschrauben 
rostfrei V2A, Kunststoffteile UV-beständig. 
Wir führen auch SOMMERKAMP- 
Funkgeräte und -Antennen.

41.-
41.-
81.-
53.
77.

109.
89

105.
125.
121.

22.
65.
69.
84. 

105.
97.

113.
85. 
76.

23 cm
Gruppenantenne 3 x 2  El. 10,5 dBd, ohne 
Mastbefestigungsbride, 1250— 1300 MHz 6 5 .—
Breitbandantenne
16-Element-Discone m. N-Stecker, 3,4 dB 79. — 
Diverses
Schiebemast 4 m, verschraubt 37. —
Oberlager drehbar, Fuss, 3 Abspannseile 36. —
Anpasstöpfe
2 x 2 m N-Buchsen, BNC auf Wunsch 7 3 .—
4 x 2 m  N-Buchsen, BNC auf Wunsch 9 5 .—
2 x 70cm  N-Buchsen, BNC auf Wunsch 6 3 .—
4 x 70cm  N-Buchsen, BNC auf Wunsch 8 2 .—
2 m Zirkularleitung m. N-Buchse 3 0 .—
70cm  Zirkularleitung m. N-Buchse 3 0 .—

2 x 4 5 °  Antennenhalterung aus Alu/Chromstahl- 
rohr für Horizontal/Vertikal/Zirkularbetrieb m it 
Mastbride oder für KR 500 
Masse nach Wunsch / Preis auf Anfrage.

w attelec ag 
büelstrasse 7 
88S4 siebnen/sz

Q  055/64 20 64

A
V

REIS VHF-/UHF- 
Transistor-Linearendstufen 
Höchste Qualität 
zu niedrigen Preisen
Modell
TR 1/40 
TR 10/80 
TR 10/100

Freq. MHz
144-148
144-148
144-148

Empfangsvorverstärker Rec. Preamp. (Option)
VHF 1/180 144-148
VHF 10/100 144-148
VHF 10/180 144-148
VHF 25/180 144-148
Empfangsvorverstärker Rec. Preamp. (Option)
UHF 0,1/20 430 -  440
UHF'3 30 430 -  440
UHF 10/50 430 -  440
UHF 10/65 430 -  440
UHF 1/120 430 -  440
UHF 10/120 430 -  440
UHF 25/120 430 -  440
Empfangsvorverstärker Rec. Preamp .JOption) 

Grösstes Angebot an Amateurfunkgeräten  
gen Sie detaillierte Unterlagen.
MARINE ELECTRONIC S. A.
Telefon 022 35 72 43

Power IN
1 -  3 W 

10 -15  W 
1 0 -15  W

1 -  3 W 
10 -15  W 
10 -12  W 
2 5 -3 5  W

0 ,1 -  1 W 
1 -  5 W 

10 -12  W 
10 -20  W 

1 -  5 W 
10 -15  W 
2 5 -3 5  W

Power OUT
40 -  50 W 
80 -  90 W 

100-110 W

180 -  200 W 
90 -11 0  W 

180 -  200 W 
180 -  200 W

1 6 -  20 W 
1 0 -  30 W 
40 -  55 W 
6 0 -  75 W 

120-140 W 
120-140 W 
120-150 W

Preis
Fr. 294 -  
Fr. 398 -  
Fr. 448 -  
Fr. 178. —
Fr. 932 -  
Fr. 482 -  
Fr. 858 -  
Fr. 768 -  
Fr. 189 .-
Fr. 5 9 8 .-  
Fr. 4 4 8 .-  
Fr. 4 8 2 .-  
Fr. 5 3 8 .-  
Fr. 1150. — 
Fr. 9 5 5 .-  
Fr. 8 5 5 .-  
Fr. 199.50

und Zubehör (Sommerkamp-Yaesu). Verlan-

112, Rue des Eaux-Vives, 1207 Genève
Telex 23713
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SOMMERKAMP
W ir führen das kom plette Programm zu Netto-Preisen

YAESU
FT-1
FT-102T
FC-102
SP-102
SP-980
FT-980
FT-757 GX
FP-757GX
FP-757HD
FC-757AT
FT-77S
FT-77
FP-700
FC-700
FV-700DM
MMB-16
FP-8/FP-9
FT-902 DM
FC-902
FL 2277Z

0 , 1 - 3 0  MHz, 200 W , SSB/FM/CW/AM-Transceiver
1 6 0 - 10m , 100 W, AM/CW /FM/SSB-Transceiver
Antenna Coupler fo r FT-102, 1,5 kW
Speaker w ith  Audio-Filter for FT 1/FT 102
External Speaker for FT-980
CAT HF all mode Transceiver, RX 0 ,5  — 30 MHz
200 W , 1 ,5 - 3 0  MHz, SSB/FM/AM/CW
Sw itching Power Supply for FT-757GX
Heavy Duty Power Supply for FT-757 GX
Antenna Coupler Autom atic
10 W, HF/SSB/CW/FM-Transceiver
100 W , HF/SSB/CW/AM or FM
Power Supply for FT-77
Antenna Coupler fo r FT-77
Dig. scanning ext. VFO w ith  Memory for FT-77
Mobile Mount for FT-77
220V /12  V Power Supply for all HF 100W /VH F 40W  mod. 
200 W , SSB/AM/FM-Transceiver, 160 —10 m 
Antenna Coupler for FT-902 
1,2 kW  Power Am plifier 220 V

2 m und 70 cm Amateur-Transceivers
SK-202 R/FT-203
FT-208RC
FT-708R
NC-8
PA-3
FT-780
FT-290C
FT-790
FT-726B
FT-726T
FT-230C
FT-7 30
FL-2010
FL-2050
FL-7010
Allband Receivers
FRG-7700M
FRG-7700
FRV-7700
FRT-7700
FRA-7700

2 ,5  W/FM 144 — 174 MHz Handtransceiver 
8 0 0 ch., 2 m, 2 W, FM-Handtransceiver w ith  Batt 
70cm , 1 W, FM-Handtransceiver w ith  Batt.
Batterycharger for FT -208/FT-708/2203/5203
DC/DC 12 Converter fo r FT-208/FT-708
70cm , SSB/FM Mobile-Transceiver
portable 2 m, FM/SSB-Transceiver, 144 — 148 MHz
portable 70cm , FM/SSB-Transceiver
VHF/UHF all mode Tribander Transceiver w ith  2 m only
VHF/UHF all mode Transceiver w ith  430  MHz unit Satellite
144 — 148 MHz, 25 W , FM-Transceiver
Mobile Transceiver, 10 W, FM /70cm
Power Am plifier fo r FT-290, 10 W /2m
Power Am plifier, 70 W /2 m , 12 V
Linear Am plifier, 1 0 W /7 0 cm

Dig. Receiver, 0,15 — 30 MHz, w ith  Memory 
Dig. Receiver, 0 ,1 5 - 3 0  MHz, w ithout Memory 
VHF-Converter, 140 — 170 MHz 
Antenna Tuner 
Active Antenna

Grosse Auswahl an YAESU Antennen. 
Sonderangebot: FT-902 DM

4 0 9 8 . -
2 2 9 8 . -

5 1 8 . -
1 8 0 . -
1 8 0 . -

3 3 2 8 . -
1 9 9 8 . -
4 6 8 . -
5 1 8 . -
6 4 8 . -

1 1 4 8 .-
1 3 5 8 .-

3 8 8 . -
2 7 3 . -
5 1 8 . -

4 3 . -
2 8 6 . -

1 9 9 8 .-
4 4 8 . -

1 3 2 8 .-

4 6 8 . -
5 9 8 . -
5 9 8 . -
1 5 6 . -
6 6 . -

9 4 8 . -
7 4 8 . -
8 4 8 . -

1 9 9 8 .-
2 9 9 8 . -

7 2 8 . -
7 2 8 . -
2 0 8 . -

1 0 9 8 .-  
8 9 5 . -  
2 2 8 . -  
1 0 8 . -  
1 2 8 . -

1998 -
Biite verlangen Sie Katalog und Preisliste. Für alle Geräte liefern w ir Bedienungsanleitung in Deutsch 
oder Französisch.

nur

112, Rue des Eaux-Vives, 1207 GenèveMARINE ELECTRONICS S.A.
Telefon 022 35 72 43 Telex 23713

Vertretung für die Deutschschweiz:
HB9CKL Leo Kälin 01 9203535 CH-8708 Männedorf
Dl, MI, DO, FR 0 8 3 0 -1 1 3 0 , 1 4 3 0 -1 8 3 0 , SA 0 8 3 0 -1 1 3 0 MONTAG GESCHLOSSEN
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Die TONNA Antennenanlage des Monats

4 x  9 El. 144 MHz Tonna 
8 x 2 1  El. 432 MHz Tonna 
4 x 23 El. 1296 MHz Tonna

Beratung und Lieferung durch: 
HB9CKL
L. Kälin, Männedorf

Das Filter gegen 
QRM und Rauschen

Das Filter für SSB, CW, 
FM, RTTY, SSTV und AM

<j<J
WttBMmm

■

Doppel - Notch - NF - Filter
Technische Daten:
Tondurchlaß/Hörbereich des Filters 100 Hz bis 4,5 kHz, stufenlos einstellbare 
Bandbreite.
Doppelnotch 2 von der Frequenz unabhängige Kerben/Löcher Notchbreite 
ca 40 bis 700 Hz.
Dämpfung/Notchtiefe 2 x ±  - 50 db 
Dämpfung bei CW, RTTY und SSTV über - 60 db 
Shape Faktor CW 1,2
Bandbreite der CW-, RTTY-, SSTV-Töne stufenlos regelbar zwischen 70 und 
800 Hz, im Hörbereich von 100 Hz bis 4,5 kHz.
Betriebsspannung: 9 - 15 V =  / 300 mA
Eingangsimpedanz 4 Ohm - 10 kOhm, Ausgangsimpedanz 4 - 1 6  Ohm / 5 kOhm. 
NF-Ausgangsleistung ca 3 W
2 LED für Betriebsanzeige und maximalen Durchlaßbereich 
Zweifarbiges Stahlgehäuse mit 4 Gummifüßchen 
Abmessungen: Höhe 50 mm, Breite 199 mm, Tiefe 149 mm
Mit PTT beim Senden keine Rückkopplungen oder M ithörtonbeeinträchtigung.

Alleinvertrieb in CH: 

TECHNOCONTRON 
Postfach 12, 6442 Gersau 
Tel. 041 84 17 05

D o p p e l  - N o t c h

10
S SB 
F M  
AM  
CW 
RTTY

20
50

40

50

(K H Z

db c w
RT T Y

20

40

50

(0
05
hör be' “'C h

Telefonie S S B ^ M . A Mab

20
50

40

50
02
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Antennen TONNA Antennen
Gewicht 

7 kg 
12 kg 
18 kg 
26 kg
3 kg
4 kg 
6 kg

Gewicht 
14 kg 
2 kg 
1 kg

TELESKOP-Masten. portabel
Best.-Nr. Länge
50223 Stahl 2 x 3
50233 Stahl 3 x 3
50243 Stahl 4 x 3
50253 Stahl 5 x 3
50422 Dural 4 x 1
50432 Dural 3 x 2
50442 Dural 4 x 2

G ITTER-Masten, Stahl, verzinkt
Best.-Nr.
52500 Element à 3 m
52501 Fussstück
52504 Kopfstück

TELESKOP-Masten, wasserdicht
Best.-Nr. Höhe
W  4,2 C 4,2 m
W  6,2 E 6,2 m
W 8,2 G 8,2 m
W 10,1 P 10,1 m
W 12,0 Q 12,0 m

50-Ohm-Koax-Kabel, meterweise lieferbar 
RG 213 Schweizer Qualität

Dämpfung 11 d B /100 m bei 144 MHz 2.20 
SA 07272 mit Alu-Mantel

Dämpfung 5 dB/100 m bei 144 MHz 3 50
Cellflex 1/2 Zoll

Dämpfung 2,7 dB/100m  bei 144 MHz 10.50
KOAX-Verbinder
Stecker Typ N pro Stück 6.50
Kupplungen, T-Stücke, Buchsen auf Anfrage

DATONG-Electronics Limited 
PC-1 
AD-270 
AD-370 
VLF 
ASP 
D-75 
FL-2 
MK

Preis 
120. -  

2 1 0 -  

340 -  
460 -  
8 0 -  
9 0 -  

1 4 0 -

Preis
1 6 0 -
3 0 . -
3 0 . -

Preis 
110. -  
1 80 .- 
300 -  
590 -  
9 0 0 .-

Preis

Best.-Nr. Elemente Gewinn dBd Preis
Antennen 144 M Hz
20104 4 5,5 5 0 -
20109 9 12 7 5 -
20209 9 port. 12 9 0 -
20113 13 13 110 —
20118 2 x 9  Kreuz 12 120. -
20116 16 15,8 1 5 0 -
20117 17 16 1 7 0 -
Antennen 435 M Hz
20419 19 15 8 0 -
20438 2 x 1 9  Kreuz 15 120. -
20421 21 DX 17 110. —
20422 21 ATV 17 110. -
Antennen 1248/1296 M Hz
20624 23 1248 15,5 100-
20623 23 1296 15,5 100. -
20648 4 x 23 1248 20,5 500 -
20696 4 x 2 3  1296 20,5 500 -
Bei den 4 x 23-Gruppen sind die Montage-Chassis und lm-
pedanzwandler im Preis inbegriffen.
IMPEDANZ-W andler/Power- Divider
29202 2 Antennen, 144 MHz 100-
29402 4 Antennen, 144 MHz 1 30 .-
29270 2 Antennen, 435 MHz 9 0 .-
29470 4 Antennen, 435 MHz 110. —
29223 2 Antennen, 1296 MHz 8 5 -
29423 4 Antennen, 1296 MHz 100. -
29224 2 Antennen, 1248 MHz 8 5 . -
29424 4 Antennen, 1248 MHz 100. -
Alle Antennen und Impedanzwandler auch in 75 Ohm.

Empfangskonverter, setzt 50 kHz - 3 0  MHz auf 2 m um 
Aktiv-Antenne 200 kHz -1 0 0  MHz, 3 m Spannweite 
Aktiv-Antenne 200 kHz -1 0 0  MHz, wasserdicht 
Langwellenkonverter 0 -  500 kHz auf 28 MHz 
Automatischer Spitzenclipper 10 dB 
HF-Clipper mit kompakten Abmessungen 
Aktiv-NF Filter, Bandbreite 70-3500 Hz 
Morse-Keyboard für RX/TX, alle Möglichkeiten 

HENRY-RADIO USA Linear-Amplifier 
2-m-Linear Typ 2002, 1000 Watt HF
70-cm-Linear Typ 2004, 1000 Watt HF
KW-Linear Typ 1KD5, 1200 Watt HF
KW-Linear Typ Classic, 1200 Watt HF
STROM-GENERATOREN 220 V /12 V 
2000 W  5-PS-Motor
3300 W  8-PS-Motor
3500 W  8-PS-Motor
6000 W  18-PS-Motor

ANKARO-Rotoren (inklusive Steuergerät)
Speziell geeignet für VHF/UHF-Antennenanlagen

Preis 
628 -  
258 -  
344. 
160. -  
394 -  
268 -  
4 4 8 .-  
628 -

Preise auf Anfrage

V e'
1300. 
1500. 
1500. 
3500.

195.

Garantie: 1 Jahr
Tonna-Antennen werden auf Rechnung geliefert, keine Nachnahme!

HB9CKL LeoKälin 01 9203535 CH-8708 Männedorf
DI, M I, DO, FR 0830-1130, 1430-1830, S A 0830-1130 ■*■€■■■■ I C U U I  I

M ONTAG GESCHLOSSEN
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-

ROTOR 7-4-10 OSCAR

Rotoren-Einheit
für gleichzeitige Drehung in der horizontalen und vertikalen Lage

inkl. Steuergerät Preis: Fr. 595.

Garantie: 1 Jahr

HB9CKL LeoKälin 01 920 35 35
DI. M I. DO. FR 0830-1130. 1430-1830, SA 0830-1130

CH-8708 Männedorf
MONTAG GESCHLOSSEN
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8155 Niederhasli Telefon 01 850 36 06

Ü «  .. -  w. jENERALVERTRETUNG SCHWEIZ ®
Ÿ Ä101 ICOM -  vovox *

I Z f feiern Sie mit uns....

Unser Februar-Jubiläums-Angebot 
IC-290 E O n e

2 m -Allmode - Mobil-TRX ■ Barpreis
10 W  outpu t, 13,5 V DC gültig 1 .2 . - 2 9 .2 .8 4
mit Mike + Autohalterung und solange Vorrat!

Die neuen Geräte von ICOM für 1984:
IC-02E 2 m-FM-Mini-TRX mit 10 Speicher, Scanner, Frequenz- 

Eingabe mitTasten, Prioritätskanal, LCD-Anzeige für alle 
Funktionen, komplett mit IC-BP3-Akku, Gummiwen­
delantenne IC-FA2, Ladegerät IC-BP10E, 3 W output 
Listenpreis Fr. 635 . -  Barpreis Fr. 598. -

IC-271E 2 m-Allmode-Heimstation mit 32 Speicher für alle Funk­
tionen, 10 Hz-PLL-Schritte, 2 VFO, Multicolor-Fluores- 
cent-Display mit Anzeige aller Zustände und Frequen­
zen, Scanning, Ausgangsleistung 25 W, komplett mit 
Mikrophon, 1 3 ,5 V  DC-Betrieb.
Listenpreis Fr. 1838. — Barpreis Fr. 1746. —

IC-751E KW-Allmode-Heimstation mit 32 Speicher für alle Funk­
tionen, 10 Hz-PLL-Schritte, 2 VFO, Multicolor-Fluores- 
cent-Display mit Anzeige aller Zustände und Frequen­
zen, Ausgangsleistung 100 W  HF, komplett mit Mikro­
phon IC-HM12, 13,5 V DC-Betrieb.
Listenpreis Fr. 3108. — Barpreis Fr. 2 953 . —

Zubehöre: IC-PS25 220V-Netzteil zu IC-271 eingebaut Fr. 2 5 4 .—
!o ^20V -N etzte|i zu IC-751 eingebaut Fr. 4 4 8 .— 
IC-PS30 220V-Netzteil für 25 A separat Fr. 7 2 6 .— 
und vieles andere mehr!

_________ HAM-Katalog GRATIS mit Postkarte anfordern!

Ladenöffnungszeiten:
M o -F r  7 .3 0 -1 2 .0 0 /1 5 .0 0 - 1 8 .3 0  
Mittwoch ganzer Tag geschlossen 
Samstag 7 .3 0 -1 6 .0 0  durchgehend d o J o J

30

ELEKTROAKUSTIK AG
8155 NIEDERHASLI

old man 2 /84



SOMMERKAMP-YAESU
OFFIZIELLE VERTRETUNG
Beratung, Verkauf und Service

11 m 

+ 11 m

FT 757GX 0.5 30  Me TRCV all mode 100 W 12 V
FP 757 Power Supply 20 A
e r 757 Automatic Antenna Tuner
c IF 65 Interface fur Apple II zu FT 980 FT 767
FT 980 CAT 0,5 30 MHz TRCVR all mode
SP 980 External Speaker for FT 900
çp 980P External Speaker w ith Phone Patch
FT 77S 10 W all mode TRCVR WARC -  45 4

12 V
py 77 100 W ail mode TRCVR WARC * 45

12 V
FP 700 Power Supply for FT-77
FC 700 Antenna Coupler for FT-77
FV 700 DM Dig Scanning external VFO with Memo 

for FT-77
QTR 24 24 H analog World Time Clock
MD 1B8 Standmic. for FT 1 102 77 980
FT 726RB 2 m all mode Transceiver 10 W 220 12 V
FT 726RT 2 m + 70 cm Base all mode TRCVR

with Sat. + Duplex 
FT 102B WARC TRCV all mode 100 W 220 V

3x61046B
FT 102T Transceiver, solid-state 100 W,

SSB CW AM  FM 
Antenna coupler, 1,5 kW 
External VFO 
External Speaker
0 1 -3 0  MC 200 W  SSB FM CW Transceiver 
220 V
300 W  SSB AM CW 2 V 160 -  10 m 
+ 11 m Transceiver 
Antenna Coupler for FT 307 
SWR Power Meter 1,8  -  150 Me 
SWR Power-Meter 1 ,8- 60 Me 
CBM mit AM-Filter 1,6 2,2 Ham 4 CB 
220 12 V Power Supply for FT 7 B 
Diaitalanzeige zu FT-7 B 
Linear 12 V 80—10 4- CB 25 50 75 100 W 
200 W SSB C W /A M  12 220 V Sende 
empfanger 4- CB WARC 
Transceiver 240 W, inkl. WARC Bander 
SS B/C W /FM  12/220 Volt 
200W SSB/AM  FM 12 220 V Sende 
empfänger 4- CB + Filter 
Lautsprecher zu FT 901 
1,2 KW Linearendstufe 220 V 
Remote VFO zu FT 277ZD 
VFO für FT 901 
Antennen Tuner zu FT-901

FC 102 
FV 102 
SP 102 
FT 1

FT 307 DMS

FC 307 
YS 200 
YS 2000 
FT 301 DIG 
FP 12 
YC 7 B 
PA 100 
FT 277 ZD

FT 277ZDIB)

FT-902 DM

SP 901 
FL 2277Z 
FV 101DM 
FV 901 
FC 902

1998 FT 767
448 - MR 7
558 - YM 38
158 - FC 767

3328 FV 767
118 FP 767
178 - FTV 767

1148.—
MMB 2 
NBP 9

1
1358

MMB 10 
TS 800

3 58 .- FT 208
2 4 8 .- FT 708

548 -
NC 8 
YM 24A

98 PA 3
148 - FRG 7700M

1848 -

2698
FRG 7700 
PR 1 7/UU

2148 -
FRV 7700 
FRA 7700

2298
YM 23 
FT 480 RE

518 -
598 - FT 780
108 -

iiver TS 851
4098 -

2198 .-
FT 725 RUB 
TS 206

2 9 8 .-
1 68 .- TS 155 M
2 2 8 .-

1858.- FT 290RC
268 -
278. - FT 790R
328 - MMB 11

1848 -
CSC 1 
FTC 4703

1848 - FL 2050

2198 -
FL 2010 
FL 7010

8 8  - FTC 2203
1328 - FTC 2640
548 - FT 230RC
728 - TS 280FM
398 - FP 7

9 Band all mode Transceiver 12 V 100 W 1498. 
Mobile Rack for FT 767 48-
Stand Scanner Mik for FT 767 
Matchbox 
VFO with Memory 
Power Supply
2 m Transverter zu FT-767 (70 cm)
Mobil Halterung zu FT-767 
Ersatz Ni Cad Akku zu FT 207 208 708 
Mobil Halterung zu FT 208'708 
800 Ch 140 150 MC FM Transceiver 12 V
2m 2 W Handy FM Dig 
70 cm 2 W Handy FM Dig 
Base Master FT 208 708 
Speaker Mike zu FT 207 208 708 
DC Power Adapter for FT 208 708 
0 15 30 Me all mode dig Receive
12 memo Ch 220 V 12 V 
dito ohne Memory 
Antennen funer zu FRG 7700 
VHF Konverter, 140 170MHz, zu FRG 7700 
Active receiving antenna 
Encode Micr for all VHF UHF FM Sets 
2 m all mode Memory Scanner 
Dig 12 V mobil home Transceiver 
70 cm all Mode 12 V DIG Mobil 
Transceiver
Telephone Dialing System for all 
FM Sets
70 cm 10 W 4 Memo FM Transceiver 
MT FM 2 W 6  K Marine TR Handy K 
6+16  bestückt
FM 25 W 12 K Marine TR 12 V K 
€ + 1 6  bestückt
portabler 2 m Tranceiver, SSB CW FM,
2,5 W out. 144 146 MHz
70 cm all mode port Transceiver 
Mobil Mount for FT 290R 
Etui for FT 290R
4 5 0 -512-MHz Handy. 6 Kanal,
460 0 bestückt, 3 W out. mit Akku 
70 W 2 -m-Power Amplifier, 13,5 VDC 
2 m Linear 15 W out, 12 V 
Linear Amplifier 70 cm min. 10 W 
3/1 W 134 1 74 Me FM Handy
40 W 134-174 Me FM Mobiltransceiver 
25 W 144 1 4 8  Me FM Mobiltransceiver
50 w  144- 148 Me 320 Ch FM Transceiver 
Power Supply 13,8 V 8  A with Speaker

218. — 
5 4 8 .- 
3 5 8 .-  
448 -  

48. -  
68 
28 -  

898 -  
598 -  
598 
148 
68 -  

48

1098 
788 
108 -  
228 -  
128 
148.-

1098.-

948 -

1698 -  
595 -

598 -

668 -

748 -  
848 -  

88 -

28 -

668 . -  

3 3 8 .-  
1 7 8 .- 
2 7 8 .-  
758 -  
998 
618 -  
598 -  
278

SERVICE + VERKAUF
ALLES FÜR DEN FUNK! . ma i  SBE Handic Lafayette. National. Technics. Midland. Zodiac.
Lieferprogramm: Som m erkam p. Drake. Trio Kenwood^_H A L SBE Hand y Teli SSTV. Stabo. Tokay.
Monacor Turner. isam. Alpha. ZG. DNT. Icom. H M P. Sigma. Cushcratt.
Dressier. D A IW A , Ten-Tec. Bencher. NRD usw. verschiedenen Einzelteilen). Unbedingt Offerte verlangen
Wir führen über 400 verschiedene Zubehorartikel ,n ®b* t *  , .  Amateurfunk Schule in privaten Raumlichketen. Eigene
(auch telefonisch). Preisänderungen und Irrtum Vorbehalten. Eigene Amateurtu
Service-Abteilung.

6 Tage geöffnet

TELE

A bendverkauf______ Spezialkundendienst

FUNKTECHNIK HB9AAI RENE SIEGRIST 
BURGERSTR. 2 6000 LUZERN 041 22 23 66

Q R V . 145,5 M Hz
3 S c h a u fe n s te r

Nous parlons français! We speak english!
A c h t u n g !  V ie le  n e u e  G e r ä t e  T y p e n !

31
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Advanced Electronic Applications, Inc

COMPUTERIZED
MORSE KEYERS

bertichTst^oir Ihnifn9  2 Mikrocomputertechnik im Radioamateur bereich ist stolz Ihnen nun die zweite Generation computerisierter Morse Ge
ber vorstellen zu können Alle Geber sind Werkseitig vorprogrammiert und ver
angen somit keine besonderen Kenntnisse von Seiten des Benutzers Die
leicht zu bedienenden Tasten bewirken eine Ersparnis von bis zu 75 Schaltern
w s t  die Che Bed'enun9 dieser ansonsten aus

hÌ  î f  ô6®' 9ewahr*e«stet wäre Am besten Sie überzeugen 
sich selbst davon, indem Sie unsere Geber mit irgendeinem auf dem Markt be-

h* n F*bnkat eines anderen Herstellers vergleichen. Alle Geber unseres
m ir ie d é ^ ^end(^,,^ t7 tSh!»0nnenriT't HÜf® ®'n®S herk<>mmlichen Tasters und 
™ n « A E A  Gebe7smH ? n ^ r eL en 0hne Modiiik*"o n  oder externe Schal

JediesnAEAApeodntken aU,9efüh" * n F^kTone°n^nd^im^GerttTo^ogmmm^“
« l Ä t Ä  C Ä »  £

D ^^ssersfha^en b Ü * Apparate .mit defekt0n IC s in den Handel gelangen 
h rL h V f m »  ®ed,n9ungen denen unsere Geräte ausgesetztwerden
pLtw Maik?zu haS. e,neA,fr ? edri9st®n Aus^Mquoten auf dem Mikrocom­puter-Markt zu haben ein Alle Service Probleme werden sorgfältig von unse 
rem verantwortungsbewussten Personal behandelt
f-ragen Sie einen Freund was er von unseren Morse Gebern verglichen mit an 

eren Produkten v°n  anderen Herstellern hält., und entscheiden Sie selbst

AEA
Brings you the 
breakthrough!

IMPORTANT KEYER AND/OR 
 TRAINER FEATURES

Speed Range (WPM) 2-99 1 99 199
Memory Capacity (Total Characters) 500 N/A 500
Message Partitioning Soft N/A Soft
Automatic Contest Serial Number Yes N/A Yes
Selectable Dot and Dash Memory Yes Yes Yes
Independent Dot & Dash (Full) Weighting Yes Yes Yes
Calibrated Speed. 1 WPM Resolution Yes Yes Yes
Calibrated Beacon Mode Yes N/A No
Repeat Message Mode
Front Panel Variable Monitor Frequency v“

Yes
; n /a

Yes
Yes
Yes

Message Resume After Paddle Interrupt Yes N/A Yes
Semi-Automatic (Bug) Mode Yes Yes Yes
Real-Time Memory Loading Mode Yes N/A Yes
Automatic Word Space Memory Load t a N/A Yes
Instant Start From Memory Tee N/A Yes
Message bditmg '“« S T N/A

— Z. 
Yes

«uiomatic Stepped Variable Speed No
—
Yes

2 Presettable Speeds, Instant Recall No Yes
Muiomatic 1 rainer Speed Increase Yes’ * Yes 7 5Â
rive Letter or Random Word Length Yes N/A
Test Mode With Answers Yes N/A
Random Practice Mode Yes N/A
standard Letters, Numbers, Punctuation Yfte Yes N/A
All Morse Characters

*  •  I

o

Jetzt mit Speicher Batterie

KT-2 Keyer/Trainer
CK-2 Contest Keyer
M M -2  Morse-Matic
M M -2  Morse-Matic with ME-2
BT-1 Basic Trainer
M E-200 Power Unit for KT-2/BT-1
M E-400 Power Unit for M M  2/CK-;
DC-1 Cigarette lighter 12 V
BY 2 BENCHER Keyer Paddle

Fr. 368. 
Fr. 432. 
Fr. 506. 
Fr. 642. 
Fr. 242. 
Fr. 20. 
Fr. 43. 
Fr. 22. 
Fr. 170.

AEA präsentiert B T - 1 
die schnellste 
Morse Code Lern 
Methode die zur Zeit 
erhältlich ist.
In nur zwei mal 
30  min. täglich 
beherrschen Sie 
innert 4  Wochen 
das Morsen, bei 60  
Zeichen/min. und 
zwar mit allen 
Sonderzeichen.

Sole Agent and Distributor for Switzerland and Italy.

amateur radio centrec. pn™ - CH -6904 luganoP. O. Box 176 - Tel. 091 51 62 42
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SOMMERKAMP -YAESU
Wir führen das komplette Programm zu Netto-Preisen

New!
New!
New!
New!

FT ONE 
FT-102T 
FT 102B 
FC-102 
SP 102 
FT-900 
SP-900 
FT 767 
FC 767 
FT 77CC 
FT 77S 
FP 700 
FC 700 
FT 902DM 
FC 902 
FT 757GX 
FP 757 
FC 757 
FIF-65 
FL2277Z 
FT-208R 
FT 706R 
NC 8 
PA 3 
YM 24A 
FT 290R 
FT 790R 
FNB-4 
CSC-1 
FL-2010 
FL-7010 
FL-2050 
FT 726B 
FT-726T 
FT 230R 
FT-730R 
FP-7 
FP-8
FRG7700
FRG-7700M
FRV7700
FRT7700
FRA7700
YM-49
MD1B8
QTR-24
RSL-145GP
RSL-435GP
FCA-1A
Kommerzielles

.1 -3 0  MHz, 100 W out, S S B /FM /C W /A M  Transceiver 
Transceiver 10—160 m inkl. WARC 3x6146B 
Transceiver 10/11 —160 m inkl. WARC 3x6146B 
Antenna Tuner 500 W  inkl. WARC, SWR/Wattmeter 
External Speaker
Transceiver 100 W  out, all mode CAT 
External Speaker
Transceiver 10—80 m inkl. WARC 100 W  out 
Antenna Tuner
Transceiver 80—10 m, inkl. WARC 100 W  out 
Transceiver 80—10 m, inkl. WARC 10 W  out 
Power Supply 13,5 V —18 A 
Antenna Tuner
Transceiver 160—10 m inkl. WARC 2x6146, alle Filter 
Antenna Tuner 250 W  inkl. WARC 
Transceiver .5—30 MHz, all mode 100 W  out 
Power Supply 
Automatic Antenna Tuner 
Interface für Apple II zu FT-900/FT-757GX 
Linear Amplifier 160—10 m, 1200 W  PEP 
2 m Handy, 2,5 W mit Akku, Gummiantenne und Charger 
70 cm Handy, 1 W, mit Akku, Gummiantenne und Charger 
Battery Charger, DC-Supply zu FT-206/708 
DC DC Supply zu FT 206/FT 706 
Speaker-Mike zu FT-206/708 
2 m portable Transceiver, 2,5 W SSB/FM /CW  
70 cm portable Transceiver, 1 W SSB/FM /CW  
Ni-Cad. Batterien zu FT-290/FT-790 
Vyniltasche zu FT-290/FT-790 
Linear Amplifier 2 m, 10 W  
Linear Amplifier 70 cm, 10 W  
Linear Amplifier 2 m, 10 W  input/70 W  output 
2 m all mode Transceiver, 10 W  
2 m/70 cm all mode Transceiver, inkl. Satellite unit 
2 m FM Transceiver 25 W , 10 channels Memory 
70 cm FM Transceiver 10 W, 10 channels Memory 
Power Supply 13,5 V —3 A mit Speaker 
Power Supply 13,5 V - 8  A mit Speaker 
Receiver, General Coverage, .15—30 MHz 
Receiver, General Coverage, mit 12 channels Memory 
VHF Converter zu FRG-7700, 140—170 MHz 
Receiver Antenna Tuner 
Active receiving antenna 
Speaker Mike zu FT 230/290/730/790 
Stand Mike zu allen FT-Modellen mit 8-Pol-Stecker 
24 Stunden Digital-Weltzeituhr 
5/8  2 m Groundplane Antenne, 3,5 dBd 
2x5/8 70 cm GP Antenne, 5 dBd 
1 /42m  Stahlband Antenne mit BNC 

VHF-und UHF-YAESU-Programm auf Anfrage

4098 -  
2298 -  
2 1 4 8 -  

5 1 8 -  
1 0 6 -  

3328 -  
1 1 8 .-  

1496 -  
2 1 8 -  

1358 .-  
1 1 4 8 -  
338 -  
248 -  

2 1 9 6 .-  
396 -  

1998 .-  
448 -  
5 5 8 .-  
1 5 8 .-  

1328 .- 
5 9 6 .-  
596 -  
1 4 8 -  
4 8 -  
6 8 -  

748 -  
848 -  
1 0 6 .-  
2 8 -  

1 7 8 -  
278 -  
338 -  

1848.- 
2698 -  

6 1 8 -  
7 1 8 -  
168 .- 
278 -  
788 -  

1098.- 
228 -  
1 0 6 -  
1 2 8 -  
4 8 .-  

148.- 
98 .-  
68. -  

118.- 
48.-

Reparaturen aller YAESU- und Sommerkamp-Geräte, ausgenommen CB

SEICOM AG 5702 NIEDERLENZ
HB9ADP 
Mittwoch geschlossen

Telefon 064 51 55 66 
Neugrabenweg 2
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* I S K A R I R L I O T H b K  
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SEICOM AG
HB9ADP 
Neugrabenweg 2 
5702 Niederlenz 
Tel. 064 5155 66

$ k e n w o o d

TS-930S
HF-TRANSCEIVER 

Vollständige 
Halbleiterbauweise

TELE-René
HB9AAI 

Burgerstrasse 2 
6000 Luzern 

Tel. 041 22 23 66

•  f  MHz09**' IÜCken,OSe Oberdeckung von 150 kHz bis 30 MHz, 30 Bänder zu je

•  Sender: S S B /C W /A M /FS K  von 1,6 MHz bis 30 MHz, inklusive WARC 
anpassung aut° mat,sche Antennenabstimmung für maximale Antennen-

•  rîfnnpi '\/pnnt Ban? Selection -  ermöglicht blitzschnellen Bandwechsel
•  AchtesDeirhp^rm°P b "?6 c U" d EmPfan9 auf getrennten Frequenzen 

werden “  J Frequenz der verschiedenen Bänder gespeichert

Î  a S S i S Ä T '  “  ‘,BalanCe<i Gate,’-TVP und “Woodpecker,,-Typ
Einführungspreis sFr. 3 7 3 8 . - ,  Wust inbegriffe.

in terserv ice  Dr. W. A. Günther
HB9ED

8701 ZoWkon-ZOrkh
Tel. 01 39 1 3939


